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Dobro dosli u AEG! Hvala vam $to ste odabrali nas ureda;.

dostupni na internetu. Pristupite svom potpunom korisni¢kom priru¢niku na

Nastojimo biti odrzivi te smanjujemo uporabu papira te su svi korisnicki priruénici
aeg.com/manuals

Savjete o koristenju, rjieSavanju problema, brosure i informacije o servisu i
popravcima dostupni su na aeg.com/support

1. A SIGURNOSNE INFORMACIJE

Prije ugradnje i uporabe uredaja, pazljivo procitajte prilozene
upute. Proizvodac nije odgovoran za bilo kakve ozljede ili
ostecenje koji su rezultat neispravne ugradnje ili uporabe.

Upute uvijek drzite na sigurnom i pristupacénom mjestu za

buducu uporabu.

» Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina i starija i osobe
smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih mogucénosti ili
osobe koje ne raspolazu iskustvom ili znanjem ako su pod
nadzorom osobe odgovorne za njihovu sigurnost i rade po
uputama koje se odnose na sigurno koristenje proizvoda te
razumiju uklju¢ene opasnosti. Djeca mlada od 8 godina i
osobe s vrlo teskim i slozenim invaliditetom moraju se drzati
podalje od uredaja, osim ako su pod stalnim nadzorom.

» Djeca bi trebala biti pod nadzorom kako bi se osiguralo da
se ne igraju s uredajem.

« Ambalazu drzite podalje od djece i zbrinite je na
odgovarajuci nacin.

* OPREZ: Drzite djecu i ku¢ne ljubimce podalje od uredaja
dok radi ili tijekom hladenja. Pristupacni dijelovi postaju
vruéi. Ako uredaj ima funkciju roditeljske zastite, mora se
aktivirati.

» Bez nadzora djeca ne smiju obavljati ¢iSc¢enje uredaja i
korisni¢ko odrzavanje.

» Ovaj uredaj namijenjen je isklju€ivo za kuhanje.

* Ovaj je uredaj namijenjen za uporabu u kucanstvu i ostalim
smijestajnim jedinicama u zatvorenom prostoru.

» Ovaj uredaj moze se koristiti u uredima, hotelskim sobama,
sobama za goste s doruckom, seoskim ku¢ama za goste i
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drugim sli¢nim smjestajem u kojima takva uporaba ne
prelazi (prosjecnu) razinu uporabe u domacinstvu.
OPREZ: Postupak pripreme mora biti pod nadzorom
Kratkoroc€ni postupak kuhanja mora se kontinuirano
nadzirati.

UPOZORENJE: Uredaj i njegovi dostupni dijelovi
zagrijavaju se tijekom uporabe. Pripazite i nemojte dirati
grijace.

UPOZORENJE: Kuhanje na plo€i za kuhanje bez nadzora
uz upotrebu masnoce ili ulja moze biti opasno i moze
dovesti do pozara.

UPOZORENJE: Opasnost od pozara: Ne Koristite uredaj
kao radnu povrsinu ili kao povrsinu za odlaganje.
UPOZORENJE: Koristite samo Stitnike ploCe za kuhanje
koje je dizajnirao proizvodac uredaja za kuhanje ili koje je
proizvodac uredaja naznacio u uputama za uporabu kao
prikladne ili Stitnike ploCe za kuhanje ugradene u uredaj.
Uporaba neodgovarajucih Stithnika moze uzrokovati ozljede.
UPOZORENJE: Ako je staklokeramicka / staklena povrsina
napuknuta, iskljucite uredaj i iskopcCajte ga iz napajanja. U
slu€aju da je uredaj spojen na elektricnu mrezu izravno
pomocu razvodne kutije, uklonite osigurac i odspojite uredaj
iz napajanja. U svakom sluCaju obratite se ovlaStenom
servisnom centru.

Dim je pokazatelj pregrijavanja. Nikada nemojte koristiti
vodu za gasenje pozara kod kuhanja. IskljucCite uredaj i
pokrijte plamen, npr. protupozarnim prekrivacem ili
poklopcem.

OPREZ: Uredaj se ne smije napajati preko vanjskog
sklopnog uredaja, kao $to je tajmer, ili biti spojen na krug
koji komunalna sluzba redovito ukljucuje i iskljuCuje.

Ako je kabel napajanja oSte¢en, mora ga zamijeniti
proizvodac, ovlasteni servisni centar ili slicne kvalificirane
osobe kako bi se izbjegla opasnost.

Ne stavljajte metalne predmete kao Sto su nozevi, vilice,
Zlice i poklopci na povrsinu za kuhanje jer se mogu zagrijati.
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* Ne stavljajte zapaljive proizvode ili mokre predmete sa
zapaljivim proizvodima u uredaj, blizu uredaja ili na ureda;.

» Nakon upotrebe iskljucite element ploCe za kuhanje uz
pomoc¢ njegove kontrole i ne oslanjajte se na detektor

posude.

» Za CiSCenje uredaja ne koristite parni CistaC i prskanje

vodom.

2. SIGURNOSNE UPUTE

2.1 Postavljanje i elektri¢ni
priklju¢ak

/\ UPOZORENJE!

Samo kvalificirana osoba moze instalirati
i prikljuciti ovaj uredaj.

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda, elektri¢nog udara,
vatre ili oSte¢enja uredaja.

Slijedite upute za postavljanje isporu¢ene s
uredajem. Ugradite uredaj na sigurno i
prikladno mjesto koje zadovoljava uvjete
postavljanja.

Ne upotrebljavajte uredaj prije postavljanja u
ugradbeni ormarié.

Odrzavajte minimalnu udaljenost od drugih
uredaja i kuhinjskih elemenata.

Ne instalirajte i ne upotrebljavajte ostecene
uredaje.

Uklonite svu ambalazu.

Uvijek pazite pri micanju uredaja jer je tezak.

Uvijek upotrebljavajte sigurnosne rukavice i
zatvorenu obucu.

Donji dio uredaja zastitite od pare i vlage.
Izrezane povrSine zabrtvite sredstvom za
brtvljenje kako biste sprijecili bubrenje
uzrokovano vlagom.

Uredaj ne postavljajte u blizini vrata ili ispod
prozora. Na taj se nacin sprje¢ava pad
vruc¢eg posuda s uredaja kada se vrata ili
prozor otvore.

Uredaj na dnu ima ventilatore za hladenje.
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Ako je uredaj postavljen iznad ladice:

* Ne pohranjujte male komade ili listove
papira koji bi se mogli uvuéi kako biste
izbjegli rizik od ostecenja ventilatora za
hladenje ili oStec¢enje rashladnog sustava.

« Osigurajte udaljenost od najmanje 2 cm
izmedu dna uredaja i dijelova pohranjenih
u ladici.

Uklonite sve razdvajajuce ploce u ormariéu
ispod uredaja.

Prije obavljanja svih zahvata provjerite je li
uredaj iskljucen iz elektricne mreze.

Provjerite jesu li parametri na natpisnoj plocici
kompatibilni s elektricnim vrijednostima
mreznog napajanja.

Provijerite je li uredaj pravilno postavljen.
Labavi i neispravni spojevi kabela napajanja
ili utikaca (ako postoji) mogu prouzrociti
zagrijavanje prikljucka.

Uredaj mora biti uzemljen.
Provijerite je li instalirana zastita od udara.

Koristite ispravan kabel za elektriénu mrezu.
Osigurajte kabel sa stezaljkom za
rasterecenje.

Nemojte upotrebljavati adaptere s viSe
utikaca i produzne kabele.

Pripazite da ne ostetite utikac ili naponski
kabel. Ne dopustite da se kabel elektricne
mreze zapetlja.

Pazite da kabel napajanja ili utika¢ (ako
postoji) ne dodiruju vruci uredaj ili vruce
posude kada prikljuCujete uredaj u obliznju
uti¢nicu.



Prikljucite mrezni utika¢ u mreznu utinicu
samo na kraju postavljanja. Provijerite postoji
li pristup mreznom utikacu nakon
postavljanja.

Zastita od udara za dijelove koji su pod
naponom ili su izolirani mora biti pri¢vr§éena
tako da se ne moze ukloniti bez alata.

Nemojte povlaciti za mrezni kabel pri
isklju€ivanju uredaja, uvijek izvucite mrezni
utika€. Ako je uti¢nica labava, ne priklju€ujte
utikag.

Upotrebljavajte samo ispravne izolacijske
uredaje: zastitnike za vodove, osigurace
(osiguradi s vijcima uklonjeni iz drzaca),
prekidaci gubitka uzemljenja i sklopnici.

Elektri¢na instalacija mora imati izolacijski
uredaj koji omogucava iskljuCivanje uredaja iz
mreze na svim polovima. Izolacijski uredaj
mora imati kontaktnu Sirinu otvora od
najmanje 3 mm.

2.2 Uporaba i odrzavanje

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda, opeklina,
elektri¢nog udara, vatre, eksplozije ili
oStecenja uredaja.

Ne mijenjajte specifikacije ovog uredaja.

Prije prve uporabe uklonite ambalazu,
naljepnice i zastitne folije (ako postoje).

Pazite da se ventilacijski otvori nisu blokirani.

Ne rukujte uredajem mokrim rukama ili ako
ima kontakt s vodom.

Tijekom rada uredaja korisnici s ugradenim
elektrostimulatorom srca moraju biti udaljeni
najmanje 30 cm od indukcijskih zona
kuhanja.

Kad hranu stavite u vruce ulje, moze doci do
prskanja.

Prilikom zagrijavanja, masti i ulja mogu
stvoriti zapaljive pare. Plamen ili zagrijane
predmete drzite podalje od masti i ulja kada
kuhate s njima.

Pare koje oslobada jako vruée ulje mogu
izazvati zapaljenje ulja.

Koristeno ulje, koje moze sadrzavati ostatke
hrane, moze izazvati paljenje na nizoj
temperaturi od ulja koje se koristi prvi put.

Ne aktivirajte zone za kuhanje s praznim
posudem ili bez posuda na njima.

Ne drzite vruc¢e posude na upravljackoj ploci.

Ne stavljajte vruci poklopac na staklenu
povrSinu ploce za kuhanje.

Ne dopustite da posude tijekom kuhanja
ostane suho.

Ne koristite aluminijsku foliju ili druge
materijale izmedu povrSine za kuhanje i
posuda, osim ako nije drugacije navedeno od
strane proizvodaca uredaja.

Koristite samo dodatke koje je preporucio
proizvodac ovog uredaja.

Posude od lijevanog zeljeza ili s ostecenim
dnom moze ogrebati staklo / staklokeramiku.
Uvijek podignite ove predmete kad ih morate
premjestiti na povrsinu za kuhanje.

Uredaj redovito ocistite kako biste sprijecili
propadanje materijala povrsine.

Prije CiSc¢enja, iskljucite uredaj i pustite da se
ohladi.

Ocistite uredaj vlaznom mekom krpom.
Koristite samo neutralne deterdzente.
Nemoijte koristiti abrazivna sredstva,
abrazivne spuzvice za CiSCenje, otapala ili
metalne predmete, osim ako nije drugacije
navedeno.

Sto se tice zarulje(a) unutar ovog proizvoda i
rezervnih zarulja koje se prodaju zasebno:
Ove zZarulje namijenjene su da izdrze
ekstremne fiziCke uvjete u ku¢anskim
uredajima, poput temperature, vibracija, vlage
ili su namijenjene signaliziranju informacija o
radnom stanju uredaja. Nisu namijenjene za
druge primjene i nisu pogodne za osvjetljenje
u kucanstvu.

Za popravak uredaja obratite se ovlastenom
servisnom centru. Koristite samo originalne
rezervne dijelove.

2.3 Zbrinjavanje

/\ UPOZORENJE!
Opasnost od ozljeda ili gusenja.
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Obratite se opc¢inskim vlastima za informacije
o nacinu zbrinjavanja uredaja.

Iskopcajte uredaj iz elektricnog napajanja.

3. POSTAVLJANJE

3.1 Prije postavljanja

Prije postavljanja plo¢e za kuhanje, zapiSite
podatke s natpisne ploCice. Natpisna plocCica
nalazi se na dnu plo€e za kuhanje.

Serijski broj ..........ccoceeennne

3.2 Ugradne ploce za kuhanje

Ugradne ploce za kuhanje smijete koristiti
jedino nakon uklapanja u odgovarajuce,
normirane ormare za ugradnju i radne ploce.

3.3 Prikljuéni kabel

* Ploca za kuhanje isporucuje se s
priklju¢nim kabelom.

« Za zamjenu oSte¢enog kabela napajanja
koristite vrstu kabela: HO5V2V2-F koji
podnosi temperaturu od 90 °C ili viSu.
Jedna Zica mora imati minimalni presjek u
skladu s tablicom u nastavku. Obratite se
svom lokalnom servisnom centru.
Priklju€ni kabel moze zamijeniti samo
kvalificirani elektri¢ar.

Odrezite elektricni kabel za napajanje u blizini
uredaja i bacite ga.

4. Postavite novu zavrdnu €ahuru Zice na
zajednicki kraj zice (potreban je poseban
alat).

5. Spojite krajeve dva plava kabela.

6. Postavite novu zavrSnu ¢ahuru Zice na
zajednicki kraj zice (potreban je poseban
alat).

Dvofazni priklju¢ak

1. Uklonite ¢ahuru s kabela s plavih zica.

2. Uklonite dio izolacije s plavih krajeva
kabela.

3. Spojite krajeve dva plava kabela.

4. Postavite novu zavrdnu zi€anu ¢ahuru na
zajednicki kraj zice (potreban je poseban

alat).

400V2N~ 220-240V~
© ] —— R
gy E— -
LY w ] E_ L
L2

/\ UPOZORENJE!

Dvofazni prikljucak: Monofazni priklju-

Ne spajajte kabel bez ¢ahure na kraju
kabela.

Monofazni priklju¢ak

1. Uklonite ¢ahuru s kabela s crnih, smedih i
plavih Zica.

2. Uklonite dio izolacije s krajeva smedih,
crnih i plavih kabela.

3. Spojite krajeve crnih i smedih kabela.

6 HRVATSKI

400 V2N~ cak: 220 - 240 V~

Sve elektriéne priklju¢ke mora izvesti (5x1,5 mm? or 4x2,5 (5x1,5 mm? or 3x4
kvalificirani elektriCar. mm?) mm?2)

/\ OPREZ! @ Zuta - zelena Zuta - zelena @
Zabranjeno je spajanje preko kontaktnih N Plava i plava Plava i plava N
utikaca. L1 Crna Crna i smeda L

/\ OPREZ! L2 Smeda
Nemojte busiti niti lemiti krajeve zice. To
je zabranjeno. QD 220-240 V~

N s

L2




@ 220 - 240 v~ (5x1,5 mm?)

@ Zuta - zelena
N Plava i plava
L1 Crna

L2 Smeda

3.4 Montaza

Pazljivo rukujte uredajem tijekom postavljanja
kako biste izbjegli savijanje ili oStecenje
okvira.

Ako plo€u za kuhanje postavite ispod nape,

pogledajte upute za ugradnju nape za
minimalnu udaljenost izmedu uredaja.

4. OPIS PROIZVODA

4.1 Raspored povrsine za kuhanje

Ako je uredaj postavljen iznad ladice,
ventilacija plo¢e za kuhanje moze zagrijati
predmete spremljene u ladici tijekom procesa
kuhanja.

| | = 'min, 28
Pronadite videozapis s uputama "Kako
instalirati indukcijsku plo¢u AEG - instalacija

radne plo¢e" upisivanjem punog naziva
navedenog na grafickom prikazu u nastavku.

€ YouTube

How to install your AEG
Induction Hob - Worktop installation

www.youtube.com/electrolux
www.youtube.com/aeg

Indukcijska zona kuhanja
Upravljacka ploc¢a

HRVATSKI 7



4.2 Oznake na upravljackoj ploci i zaslonu

®

Detaljne informacije o funkcijama potrazite u punoj verziji online korisni¢kog priru¢nika.

Oznaka Opis
@ Za ukljucivanje i isklju¢ivanje plo¢e za kuhanje.
IE] Za zaklju¢avanje / otklju¢avanje upravljacke ploce.

|| Pauza. Za postavljane svih aktivnih zona kuhanja na najnizu postavku topline.

@ Za odabir zone kuhanja.
—_ Q’) + Za produljenje ili skracivanje vremena.
=] Bridge. Za spajanje dvije lijeve zone kuhanja tako da djeluju kao jedna.

PowerBoost. Za ukljucivanije i isklju¢ivanje postavke maksimalne topline.

Polje za kuhanje je isklju¢eno.

=

Polje za kuhanje je uklju¢eno. Na zaslonu se prikazuje trenutacna postavka topline.

Aktivirana je maksimalna postavka topline. PowerBoost radi.

Automatsko zagrijavanje uklju¢eno.

Upravljacka plo¢a je zaklju¢ana. Blokiranje / Uredaj za zastitu djece ukljucena.

DOEE G "

Pauza uklju¢eno.

g
&)
O

i dalje vruéa.

OptiHeat Control: nastavak kuhanja / odrzavanje topline / zaostala toplina. Zona za kuhanje je

@

Automatsko iskljuéivanje uklju¢eno.

+ brojka Doslo je do kvara.
Postoji problem s posudem.

5. PRIJE PRVE UPORABE

5.1 Ograni¢enje snage

Ogranicenje snage definira koliko je
elektri¢ne energije ploca za kuhanje ukupno
trosi, u granicama kuénih instalacijskih
osiguraca.

8 HRVATSKI

Ploc¢a za kuhanje postavljena je prema
zadanim postavkama na najve¢u mogucu
vrijednost.

Za smanjenje ili povecanje razine snage:
1. Iskljucite ploCu za kuhanje.

2. Pritisnite i zadrzite (D 3 sekunde. Zaslon
se ukljuCuje i iskljucuje.




3. Pritisnite i zadrzite & 3 sekunde. & li
se pojavljuje.

4. Pritisnite ©. P72 se pojavljuje.

5. Pritisnite =/ + tajmer za podeSavanje

vrijednosti.
Razine snhage

Pogledajte poglavlje "Tehnicki podaci".

/\ OPREZ!
Provjerite odgovara li odabrana snaga

instalaciji osiguraca u domacinstvu.

6. SVAKODNEVNA UPORABA
6.1 Ukljucivanje i iskljucivanje
Dodirnite ® na 1 sekundu za ukljucivanje ili
isklju€ivanje plo¢e kuhanja.

6.2 Stupanj kuhanja

Postavljanje ili promjena stupnja kuhanja:

Dodirnite upravljacku traku na
odgovaraju¢em stupnju kuhanja ili pomicite
prst po upravljackoj traci dok ne dosegnete
ispravan stupanj kuhanja.

O o . 2.4/ 8 1012:14P

6.3 Tajmer

» Tajmer odbrojavanja
Ovu funkciju mozete koristiti za postavljanje
duzine trajanja jednog kuhanja.

Prvo postavite stupanj kuhanja za zonu
kuhanja, zatim postavite funkciju.

Za odabir zone kuhanja: dodirnite @ vise
puta dok se ne pojavi indikator zone kuhanja.

7. ODRZAVANJE | CISCENJE

7.1 Opce informacije

+ Ocistite plo€u za kuhanje nakon svake
uporabe.

« P72 —7200W
« P15—1500 W
« P20 —2000 W
P25 —2500W
« P30—3000W
« P35—3500W
« P40 —4000 W
* P45 —4500 W
* P50 —5000W
« P60 — 6000 W

Za ukljuéivanje funkcije: dodirnite +
tajmera za postavljanje vremena (00 - 99
minuta). Kada indikator zone kuhanja po¢ne
bljeskati, vrijeme se odbrojava.

Za pregled preostalog vremena: dodirnite
O za postavljanje zone kuhanja. Indikator
zone kuhanja pocinje bljeskati. Na zaslonu se
prikazuje preostalo vrijeme.

Promjena vremena: dodirnite O za
postavljanje zone kuhanja. Dodirnite + ili—.
Za iskljucivanje funkcije: dodirnite O za
postavljanje zone kuhanja i zatim dodirnite

— . Preostalo vrijeme se odbrojava do 00.
Indikator zone kuhanja nestaje.

@

Kada odbrojavanje zavrsi, oglaSava se
zvuéni signal i bljeska 00. Zona kuhanja
se iskljucuje.

Za iskljugivanje zvuka: dodirnite .

« Uvijek koristite posude za kuhanje s Cistim
dnom.

* Uvijek pazite da ne klizite ili da ne trljate
posude o rubove stakla jer to moze

HRVATSKI 9



7.2 CiSéenje kuhanje

* Odmah uklonite: rastopljenu plastiku,
plasti¢nu foliju, sol, Secer i hranu sa
Secerom, u protivnom prljavstina moze
ostetiti plo€u za kuhanje. Vodite raCuna da
ne dode do opeklina. Koristite posebni
strugac za staklenu povrsinu pod ostrim
kutom i ostricu pomicite po povrsini.

» Uklonite kad se ploc¢a dovoljno ohladi
krugove od kamenca, krugove od vode,
mrlje od masnoce, sjajne metalne
promjene boje. Ocistite plocu za kuhanje
vlaznom krpom i neabrazivnim
deterdZzentom. Nakon ¢i$c¢enja plocu za
kuhanje posusite mekom krpom.

« Uklonite sjajne metalne promjene boje:
koristite otopinu vode s octom i ocistite
staklenu povrsinu krpom.

uzrokovati pucanje ili oSte¢enje staklene
povrsine.

* Ne koristite posude izradeno od aluminija,
bakra, mesinga, stakla, keramike ili
porculana. Posude od takvih materijala
nije kompatibilno s indukcijom i moze
ostaviti ogrebotine ili trajne mrlje na
povrsini ploCe za kuhanje.

» Ogrebotine ili tamne mrlje na povrsini ne
utje€u na rad ploCe za kuhanje.

+ Koristite posebno sredstvo za ¢iS¢enje
prikladno za povrsine plo¢e za kuhanje.

» Uvijek koristite strugac koji se preporucuje
za plo¢e za kuhanje sa staklenom
povrsinom. Strugac koristite samo kao
dodatni alat za CiS¢enje stakla nakon
standardnog postupka ¢iséenja.

/\ UPOZORENJE!

Za CiSc¢enje staklene povrSine nemojte
koristiti nozeve niti bilo kakve druge
ostre, metalne predmete.

8. OTKLANJANJE POTESKOCA

8.1 Sto uéiniti ako ...

®

Ako ispod ne mozete pronaci rieSenje problema, provijerite cijelu verziju korisnickog
prirucnika na internetu ili se po potrebi obratite ovlastenom servisnom centru.

Problem

Mogucéi uzrok

Rjesenje

Ne mozete ukljuciti ili koristiti plo-
¢u za kuhanje.

Plo¢a za kuhanje nije prikljucena na
napajanje ili nije pravilno priklju¢ena.

Provijerite je li plo¢a za kuhanje isprav-
no priklju¢ena na napajanje.

Osigurac je pregorio.

Provjerite je li osigura¢ uzrok kvara.
Ako osigurac pregori opet i opet, obra-
tite se kvalificiranom elektricaru.

Postavku grijanja ne postavljate na
10 sekundi.

Ponovno uklju€ite plo¢u za kuhanje i
postavite vrijednost topline na manje
od 10 sekundi.

Dodirnuli ste 2 ili viSe senzorskih po-
lja u isto vrijeme.

Dodirnite samo jedno polje senzora.

Na upravljackoj ploci postoje mrlje
od vode ili masti.

Ocistite upravljacku plocu.

MozZete Cuti stalni zvuéni signal.

Elektricna veza nije ispravna.

Iskopcajte plo€u za kuhanje iz napaja-
nja. Obratite se kvalificiranom elektri-
¢aru kako bi provjerio instalaciju.
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Problem

Moguci uzrok

Rjesenje

Oglasava se zvucni signal i ploca
se iskljucuje.

Oglasava se zvu¢ni signal kad se
ploca iskljucuje.

Stavite nesto na jedno ili vise sen-
zorskih polja.

Uklonite predmet sa polja senzora.

Postavka topline mijenja se izme-
du dvije razine ili ne moZete oda-
brati maksimalnu postavku topli-
ne za jednu od zona kuhanja.

Upravljanje snagom radi. Ostale zo-
ne tro$e maksimalnu raspolozivu
snagu.

Vas$a plo¢a za kuhanje radi ispravno.

Smanijite postavku topline ostalih zona
kuhanja spojenih na istu fazu. Pogle-
dajte "Upravljanje snagom" u punoj
verziji korisni¢kog priru¢nika na inter-
netu.

pojavljuje se.

Na zoni nema posuda.

Stavite posude na zonu kuhanja.

Posude nije odgovarajuce.

Koristite posude prikladno za indukcij-
ske ploce.

Promjer dna posuda premali je za
polje za kuhanje.

Koristite posude s to¢nim dimenzija-
ma. Pogledajte odjeljak "Tehnicki pod-
aci".

Zagrijavanje traje dugo.

Posude je premalog promjera i pri-
ma samo dio snage koju stvara polje
za kuhanije.

Za optimalan prijenos topline koristite
posude ¢iji je promjer dna sli¢an velici-
ni zone kuhanja (tj. maksimalna vrijed-
nost promjera posuda u , Tehnicki pod-
aci” > ,Specifikacije polja kuhanja”).
Pogledajte punu verziju korisnickog
priruénika na internetu.

i broj su prikazani.

Doslo je do pogreske u plo¢i za ku-
hanje.

Isklju¢ite i nakon 30 sekundi ponovno

ukljucite plocu za kuhanje. Ako se
ponovno pojavi, plo¢u za kuhanje
iskop€ajte iz mreznog napajanja. Na-
kon 30 sekundi, ponovno spojite plocu
za kuhanje. Ako i dalje dolazi do pro-
blema, obratite se ovlastenom servis-
nom centru.

9. TEHNICKI PODACI

9.1 Natpisna ploc€ica

Model TO64IM00XB
Vrsta 61 B4A 04 AA
Indukcija 7.2 kW
Ser.Nr. ...
AEG

PNC 949 598 452 00
220-240V /400 V 2N, 50 Hz
Proizvedeno u: Njemacka

7.2 kW

cex
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9.2 Specifikacije polja za kuhanje

Zona kuhanja Nominalna snaga PowerBoost [W] PowerBoost Promjer posuda
(maksimalno pod- maksimalno tra- [mm)]
esavanje topline) janje [min]

Lijeva prednja 2300 3200 10 125-210

Lijeva straznja 2300 3200 10 125-210

Desna prednja 2300 3200 10 125-210

Desna straznja 2300 3200 10 125-210

Snaga zona kuhanja moze se razlikovati u
nekim malim rasponima od podataka u tablici.
Mijenja se ovisno o materijalu i dimenzijama
posuda.

Za optimalan prijenos topline i rezultate
kuhanja koristite posude Ciji je promjer dna

sli¢an veli€ini zone kuhanja (tj. maksimalna
vrijednost promjera posuda u tablici). Ne
koristite posude vecée od promjera polja
kuhanja.

10. ENERGETSKA UCINKOVITOST

10.1 Informacije o proizvodu u skladu s EU uredbom o ekoloSkom dizajnu

Identifikacija modela

TO64IM0O0XB

Vrsta plo¢e za kuhanje

Ugradbena plo¢a za kuha-

nje
Broj polja za kuhanje 2
Toplinska tehnologija Indukcija
Duljina (D) i &irina (S) za polja kuhanja koja nisu Lijevo D 39.2cm
kruzna S21.8cm
Duljina (D) i éirina (S) za polja kuhanja koja nisu Desno D 39.2cm
kruzna S21.8cm
PotroSnja energije po polju kuhanja (EC electric coo- Lijevo 183.9 Whikg
king)
Potro$nja energije po polju kuhanja (EC electric coo- Desno 183.9 Wh/kg
king)
Potro$nja energije ploce za kuhanje (EC electric hob) 183.9 Wh/kg

IEC / EN 60350-2 - Kuéanski elektri¢ni uredaiji
za kuhanje - 2. dio: PloCe za kuhanje -
Metode za mjerenje ucinkovitosti.

Mjerenja potro$nje energije koja se odnose
na polja kuhanja oznacena su oznakama
odgovarajucih zona kuhanja.

12 HRVATSKI

10.2 Usteda energije

Tijekom svakodnevnog kuhanja mozete
ustedjeti energiju ako slijedite savjete u
nastavku.

« Kad zagrijavate vodu, koristite samo onu
koli¢inu koja vam je potrebna.



» Ako je moguce, posude uvijek poklopite « Koristite preostalu toplinu za odrzavanje
poklopcima. hrane toplom ili za njezino topljenje.

+ Posude stavite izravno na srediSte zone
kuhanja.

10.3 Informacije o proizvodu za potrosnju energije i maksimalno vrijeme
do primjenjivog nacina rada pri niskoj snazi

Potro$nja energije u nacinu rada "isklj." 0.3W

Maksimalno vrijeme potrebno da oprema automatski dosegne primjenjivi na¢in rada 2 min
pri niskoj snazi

11. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom ff:) oznacene simbolom i ne bacajte zajedno s
Ambalazu za recikliranje odloZite u prikladne kuénim otpadom. Proizvod odnesite na
spremnike. Pomozite u zastiti okolisa i lokalno reciklazno mjesto ili kontaktirajte
ljudskog zdravlja, kao i u recikliranju otpada nadleznu sluzbu.

od elektri¢nih i elektroni¢kih uredaja. Uredaje

HRVATSKI 13



Vita vas AEG! Dékujeme vam, ze jste si vybrali nas spotiebic.

Usilujeme o trvalou udrzitelnost a proto omezujeme papirové materialy a
poskytujeme celé uzivatelské priru¢ky online. Kompletni uzivatelskou prirucku

naleznete na adrese aeg.com/manuals

Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potizich a informace o servisu a
opravach ziskate na adrese aeg.com/support

1. A\ BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci spotfebice
a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nenese odpovédnost za
zadny uraz ani Skodu v disledku nespravné instalace nebo
pouziti. Navod k pouziti vzdy uchovavejte na bezpecném a
prlstupnem misté pro jeho budouci pouziti.
* Tento spotreblc smi pouzivat déti starSi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo osoby bez patficnych zkuSenosti a
znalosti pouze tehdy, pokud tak €ini pod dozorem nebo
obdrzeli instrukce ohledné bezpecného provozu vyrobku a
pokud rozumi rizikim spojenym s provozem vyrobku. Déti
mladsi osmi let a osoby s rozsahlym a komplexnim
postizenim bez stalého dozoru udrzujte z dosahu
spotrebice.

« Zabrante détem, aby si hraly se spotrebiCem .

» VSechny obaly uschovejte mimo dosah déti a fadné je
zlikvidujte.

« UPOZORNENI: Je-li spotfebi¢ v provozu nebo pokud
chladne, nedovolte détem a domacim zvifatim, aby se k ni
priblizovaly. PFistupné ¢asti jsou horké. Je-li spotiebic
vybaven détskou bezpecCnostni pojistkou, doporucuje se ji
aktivovat.

 Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotfebice by nemély
provadét déti bez dozoru.

» Spotrebi€ je ur€en vyhradné pro pripravu jidel.

» Tento spotfebic€ je uréen k béznému domacimu pouziti ve
vnitfnich prostorach.
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Tento spotiebi€ Ize pouzivat v kancelafich, hotelovych
pokojich, motelech, agropenzionech a v podobnych
ubytovacich zafizenich, kde vyuZziti nepresahuje
(prumérnou) uroven vyuziti v domacnosti.

UPOZORNEN:I Je nutné dohliZet na proces vareni

U kratkodobého vareni je nutné vykonavat nepretrzity
dohled.

VAROVANI: Spotrebi€ a jeho pristupné Casti se pfi pouziti
zahfivaji na vysokou teplotu. Nedotykejte se topnych
Clanka.

VAROVANI: Priprava jidel s tuky Ci oleji na varné desce bez
dozoru muze byt nebezpecna a zpusobit pozar.
VAROVANI: Nebezpem pozaru: Nepouzivejte spotrebic
jako pracovni nebo odkladaci plochu.

VAROVANI: Pouzivejte pouze kryt varné desky pfimo od
vyrobce kuchynského spotfebiCe nebo takovy kryt, ktery
vyrobce spotrebiCe v pokynech k pouziti oznacil jako
vhodny, pfipadné kryt, ktery je soucasti spotfebice. Pfi
pouziti nespravného krytu varné desky muze dojit

k nehodé.

VAROVANI: Je-li sklokeramicky nebo sklenény povrch
desky praskly, vypnéte spotfebi¢ a odpojte ho od sitového
napajeni. Je-li spotrebi€ k elektricke siti pfipojen
prostfednictvim rozvodné skfiriky, odpojte spotfebic¢ od
napajeni vyjmutim pojistky. V kazdém pfipadé kontaktujte
autorizované servisni stredisko.

Kourf je znamkou prehfati. K haseni pozaru pfi vareni nikdy
nepouiivejte vodu. Vypnéte spotiebic a zakryjte plameny
napr. pozarni dekou nebo vikem.

UPOZORNENI Spotreblc nesmi byt napajen pres externi
spinaci zafizeni, jako je ¢asovac, nebo pfipojovan k okruhu,
ktery je pravidelné zapinan a vypinan jinym nastrojem.
Jestlize je napajeci kabel poskozeny, smi jej vyménit pouze
vyrobce, autorizované servisni stfedisko nebo osoba

s podobnou kvalifikaci, aby se predeslo rizikiim.
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» Na varnou plochu nepokladejte Zzadné kovové predmeéty,
jako jsou noze, vidlicky, I1zice nebo poklicky, protoze by se
mohly zahrat na velmi vysokou teplotu.

Do spotfebice, do jeho blizkosti nebo na spotfebic

neumist'ujte horlavé predméty nebo pfedmeéty nasaklé

horlavinami.

» Po pouziti vypnéte pfislusnou ¢ast varné desky ovladacem
a nespoléhejte na detektor prfitomnosti nadoby.
» K Cisténi spotfebice nepouZzivejte proud vody nebo paru.

2. BEZPECNOSTNI POKYNY

2.1 Instalace a elektrické pfipojeni

/\ VAROVANi!

Tento spotfebi¢ smi instalovat a
pfipojovat pouze kvalifikovana osoba.

/\ VAROVANI!

Hrozi nebezpedi poranéni, zasahu
elektrickym proudem, pozaru nebo
poskozeni spotrebice.

Ridte se pokyny k instalaci dodanymi spolu s
timto spotfebi¢em. Spotfebi¢ nainstalujte na
bezpecném a vhodném misté, které splfiuje
pozadavky na instalaci.

Nepouzivejte spotrebic, dokud neni
nainstalovan do vestavné konstrukce.
Dodrzujte minimalni vzdalenosti od ostatnich
spotiebicu a nabytku.

Poskozeny spotrebi€ neinstalujte ani
nepouzivejte.

Odstranite vSechny obaly.

PFi pfemistovani spotfebice budte vzdy
opatrni, protoze je tézky. Vzdy pouzivejte
ochranné rukavice a uzavienou obuv.

Dno spotfebice chrante pred parou a vihkosti.

Utésnéte vyrez v povrchu skfinky tmelem,
aby se zabranilo bobtnani vlivem vihkosti.

Spotrebi¢ neinstalujte vedle dvefi ¢i pod
oknem. Zabranite tak prevrzeni horkého
nadobi ze spotiebiCe pfi otevirani dvefi Ci
okna.

16 CESKY

Spotfebi¢ ma vespodu chladici ventilatory.

Je-li spotrebi¢ nainstalovan nad zasuvkou:

* Neuchovavejte v zasuvce zadné malé
kousky nebo listy papiru, které by mohly
byt vtazeny dovniti a poSkodit tak chladici
ventilatory nebo chladici systém.

* Mezi spodni stranou spotfebice a
obsahem zasuvky musi byt vzdalenost
alespon 2 cm.

Odstrante jakékoliv délici panely
nainstalované ve skfince pod spotrebicem.

Pfed kazdou udrzbou nebo ¢isténim je nutné
se ujistit, Ze je spotrebi¢ odpojen od
elektrické sité.

Zkontrolujte, zda udaje na typovém Stitku
souhlasi s parametry elektricke sité.

Ujistéte se, ze je spotfebic nainstalovan
spravné. Volné a nespravné zapojeni
napajeciho kabelu Ci zastrcky (je-li soucasti
vybavy) mize mit za nasledek prehrati
svorky.

Spotfebi¢ musi byt uzemnén

Ujistéte se, ze je nainstalovana ochrana proti
Urazu elektrickym proudem.

PouZijte spravny sitovy kabel. Pouzijte
svorku pro odlehceni tahu na kabelu.
Nepouzivejte rozboCovaci zastréky ani
prodluzovaci kabely.

Dbeijte na to, abyste neposkodili napajeci
kabel a sitovou zastréku. Sitovy kabel nesmi
byt zamotany.



Dbejte na to, aby se elektrické privodni
kabely nebo zastréky (jsou-li soucasti vybavy)
nedotykaly horkého spotfebi¢e nebo horkého
nadobi, kdyz spotfebi¢ pfipojujete do blizké
zasuvky.

Sitovou zastréku zapojte do sitové zasuvky
az na konci instalace spotfebice. Po instalaci
musi zUstat sitova zastréka nadale dostupna.

Ochrana proti Urazu elektrickym proudem

u Casti pod napétim a izolovanych ¢asti musi
byt upevnéna tak, aby ji nebylo mozné
odstranit bez pouziti naradi.

Neodpojujte spotiebi¢ ze zasuvky tahem za
kabel, vzdy tahejte za zastr¢ku. Pokud je
sitova zasuvka uvolnéna, nezapojujte do ni
sitovou zastrcku.

Pouzivejte pouze spravna izolacni zarizeni:
ochranné vypinace vedeni: ochranné
vypinace vedeni, pojistky (pojistky
Srouboveého typu se musi odstranit z drzaku),
ochranné zemnici jistiCe a stykace.

Elektricka instalace musi byt vybavena
izolaénim zafizenim, které umoznuje
odpojeni véech polu spotiebice od sité. Toto
izola¢ni zafizeni musi mit mezeru mezi
kontakty nejméné 3 mm.

2.2 Pouzivani a udrzba

/\ VAROVANi!

Hrozi nebezpeci poranéni, popaleni,
zasahu elektrickym proudem, pozaru,
exploze nebo poSkozeni spotfebice.

Neménte technické parametry spotfebice.

PFed prvnim pouzitim odstrante vSechny
obaly, zna€eni a ochrannou félii (pokud se
pouziva).

Ujistéte se, Ze vétraci otvory nejsou
zablokované.

Nepouzivejte spotrebic¢, mate-li vihké ruce,
nebo kdyz je v kontaktu s vodou.

Kdyz je spotfebi¢ zapnuty, uzivatelé s
kardiostimulatory se nesméji priblizit k
indukénim varnym zénam blize nez na 30
cm.

Horky olej mGze vystfiknout, kdyZ do néj
vkladate jidlo.

Tuky a oleje mohou pfi zahrati uvolfovat
hoflavé pary. Pfi vafeni udrzujte otevieny
oher nebo ohraté predméty mimo dosah tuku
a olejh.

Pary uvolfiované velmi horkymi oleji se
mohou samovolné vznitit.

Pouzity olej, ktery obsahuje zbytky potravin,
mUze zpUsobit pozar pfi nizSich teplotach nez
olej pouzity poprve.

Nezapinejte varné zény s prazdnymi
nadobami nebo bez nadob.

Nepokladejte horké nadoby na ovladaci
panel.

Nepokladejte horkou poklici na sklenény
povrch varné desky.

Nenechte vyvaifit vodu v nadobach.

Mezi varnou plochu a nadoby nevkladejte
hlinikovou fdlii ani jiné materialy, pokud
vyrobce tohoto spotfebice nestanovil jinak.

Pouzivejte pouze pfisluSenstvi uréené
vyrobcem pro tento spotrebic.

Nadoby vyrobené z litiny nebo s poSkozenym
dnem mohou poSkrabat sklenény/
sklokeramicky povrch. Tyto pfedméty v
pripadé nutnosti pfesunu po varné desce
vzdy zdvihnéte.

Spotrebic Cistéte pravidelné, abyste zabranili
poskozeni materialu jeho povrchu.

Spotfebic vypnéte a pred Cisténim jej nechte
vychladnout.

Spotfebic Cistéte vihkym mékkym hadrem.
Pouzivejte pouze neutralni myci prostfedky.
Nepouzivejte prostfedky s drsnymi ¢asticemi,
draténky, rozpoustédla nebo kovoveé
predmeéty, pokud neni uvedeno jinak.

Pro osvétleni uvniti spotfebi¢e a samostatné
prodavané nahradni dily pro osvétleni plati:
osvétleni je navrzeno, aby vydrzelo extrémni
fyzikalni podminky v domacich spotfebicich,
jako jsou teplota, vibrace a vihkost nebo je
uréeno k signalizaci informaci o provoznim
stavu spotfebice. Neni uréeno k pouziti

v jinych spotfebiich a neni vhodné

k osvétleni mistnosti v domacnosti.

Je-li nutna oprava spotfebice, obrat'te se na
autorizované servisni stfedisko. Pouzivejte
pouze originalni nahradni dily.

CESKY 17



2.3 Likvidace

/\ VAROVANi!

Hrozi nebezpedi urazu ¢i uduseni.

Pro informace ohledné spravné likvidace
spotiebiCe se obratte na mistni urady.

3. INSTALACE

3.1 Pied instalaci spotiebice

Pred instalaci varné desky si z typového
Stitku opiste nize uvedené informace. Typovy
Stitek je umistén na spodni strané varné
desky.

Seériove Cislo ....covvvvieiiieiiin,

3.2 Vestavné varné desky

Vestavné varné desky se sméji pouzivat
pouze po zabudovani do vhodnych
vestavnych moduld a pracovnich ploch, které
spliuji prislusné normy.

3.3 Pripojovaci kabel

» Varna deska se dodava s pfipojovacim
kabelem.

» K vyméné poskozeného sitového kabelu
pouzijte nasledujici typ kabelu: HO5V2V2-
F ktery je odolny v(ci teploté 90 °C nebo
vysSi. Jeden vodi¢ musi mit minimalni
prafez v souladu s niZze uvedenou
tabulkou. Obratte se na mistni servisni
stfedisko. Vyménu pfipojovaciho kabelu
smi provadét pouze kvalifikovany
elektrikar.

/\ VAROVANI!

Veskera elektricka pfipojeni musi byt
provedena kvalifikovanym elektrikarem.

/\ POZOR!

PFipojeni pomoci kontaktich zastréek
jsou zakazana.
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Spotfebic odpojte od elektricke sité.

Odfiznéte sitovy kabel v blizkosti spotfebice
a zlikvidujte jej.

/\ POZOR!

Konce vodicl nevrtejte ani nepajejte. Je
to zakazano.

Nepripojujte kabel bez kabelové izola¢ni
koncovky.

Jednofazové zapojeni

1. Odstrante kabelovou izolaéni koncovku z
¢erného, hnédého a modrého vodice.

2. Odstrante ¢ast izolace z koncl hnédého,
¢erného a modrého kabelu.

3. Pripojte konce ¢ernych a hnédych kabell.

4. Na kazdy konec sdileného dratu nasadte
novou koncovku (je zapotfebi specialni
nastroj).

5. Pripojte konce dvou modrych kabell.

6. Na kazdy konec sdileného dratu nasadte
novou koncovku (je zapotrebi specialni
nastroj).

Dvoufazové zapojeni

1. Odstrante kabelovou izolacni koncovku z
modrého vodice.

2. Odstrante ¢ast izolace z koncl modrého
kabelu.

3. Pripojte konce dvou modrych kabel.

4. Na kazdy konec sdileného dratu nasadte
novou koncovku (je zapotrebi specialni

nastroj).

400V2N~ 220-240V~
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Dvoufazové zapoje- Jednofazové zapoje-

ni: 400 V2N~ ni: 220 - 240 V~
(5x1,5 mm? or 4x2,5 (5x1,5 mm? or 3x4
mm?) mm?)

@ Zeleny - Zluty Zeleny - Zluty @

N Modry a modry Modry a modry N

L1 Cerny Cerny ahnédy L

L2 Hnady

QD 220-240 V~

CN T—
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K E—
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L2

@ 220 - 240 v~ (5x1,5 mm?)

@ Zeleny - Zluty
N Modry a modry
L1 Cerny
L2 Hnédy

3.4 Sestava

PFi instalaci zachazejte se spotfebi¢em
opatrné, aby nedoslo k ohnuti nebo
poskozeni ramu.

Instalujete-li varnou desku pod odsavacem
par, dodrzte minimaini vzdalenost mezi
spotrebici v souladu s pokyny k montazi
odsavace par.

Je-li spotrebi¢ nainstalovan nad zasuvkou,
ventilace varné desky mize béhem vareni
ohrat predméty ulozené v zasuvce.

min. 50

min. 1500
S~

| I | - 'minA 28!
Chcete-li najit video ,Jak nainstalovat
indukéni varnou desku AEG - instalace

pracovni desky"“, napiste cely nazev uvedeny
na obrazku nize.

@ YouTube

How to install your AEG
Induction Hob - Worktop installation

www.youtube.com/electrolux
www.youtube.com/aeg
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4. POPIS SPOTREBICE

4.1 Usporadani varné plochy

Indukéni varna zéna
Ovladaci panel

4.2 Symboly na ovladacim panelu a displeji

®

Podrobné informace o funkcich naleznete online v pIné verzi uzivatelské pfirucky.

Symbol

Popis

Slouzi k zapnuti a vypnuti varné desky.

Slouzi k zablokovani a odblokovani ovladaciho panelu.

Slouzi k volbé varné zény.

Slouzi ke zvySeni nebo snizeni ¢asu.

[ ] ]
—

Bridge. Slouzi ke spojeni obou varnych zén na levé strané, které pak funguji jako jedina.

PowerBoost. Slouzi k zapnuti a vypnuti maximalniho nastaveni tepelného vykonu.

Varna zéna je vypnuta.

+=

Varna zoéna je zapnuta. Na displeji se zobrazi aktualni nastaveni tepelného vykonu.

Je zapnuto maximalni nastaveni tepelného vykonu. Je zapnuta funkce PowerBoost.

Funkce Automaticky ohfev je zapnuta.

Ovladaci panel je zablokovany. Funkce Zamek / Détska bezpec€nostni pojistka je zapnuta.

HO&EE 88|

Funkce Pauza je zapnuta.
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Symbol Popis

3,0

OptiHeat Control: pokraCovat ve vafeni / uchovat teplé / zbytkové teplo. Varna zéna je stale

horka.
E] Funkce Automatické vypnuti je zapnuta.
+ Sislice Doslo k poruse.
Doslo k problému s nadobim.

5. PRED PRVNIM POUZITIM

5.1 Omezeni vykonu

Omezeni vykonu definuje celkovy vykon
varné desky v mezich pojistek domaci
instalace.

Ve vychozim nastaveni je varna deska
nastavena na nejvy$$i mozny vykon.

Chcete-li vykon snizit nebo zvysit:
1. Vypnéte varnou desku.

2. Stisknéte a podrzte ® po dobu tfi
sekund. Displej se rozsviti a zhasne.

3. Stisknéte a podrzte & po dobu tfi
sekund. Zobrazi se @4 nebo .
4. stisknéte O. Zobrazi se P72 .

5. Stisknutim =/ + na ¢asovaci nastavte
vykon.

6. DENNi POUZIVANI
6.1 Zapnuti a vypnuti

stisknutim @ na jednu sekundu varnou
desku zapnete nebo vypnete.

6.2 Nastaveni teploty

Nastaveni nebo zména teploty:

Stisknéte ovladaci listu u pozadovaného
nastaveni teploty nebo posunte prstem po
ovladaci listé az k pozadovanému nastaveni
teploty.

Stupné vykonu
Viz ¢ast ,Technické udaje“.

/\ POZOR!

Ujistéte se, ze zvoleny vykon odpovida
jisticdm v domacnosti.

« P72 —7200W
« P15—1500 W
P20 —2000 W
P25 —2500W
« P30—3000W
« P35—3500W
* P40 —4000 W
* P45 —4500 W
* P50 —5000W
« P60 — 6000 W

O o . 2.4 B1012-1P

6.3 Casovaé

* Odpocitavani €asu

Tuto funkci mlzete pouzit k nastaveni délky
jednoho vareni.

Nejprve nastavte teplotu pro danou varnou
z6nu, poté nastavte funkci.
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Nastaveni varné zény: opakovaneé stisknéte

@, dokud nezacne blikat kontrolka varné
zény.

Zapnuti funkce: stisknéte + Casovace a
nastavte ¢as (00 - 99 minut). Kdyz kontrolka
varné zony zacne blikat, odpocitava se Cas.

Kontrola zbyvajiciho ¢asu: stisknutim @
nastavte varnou zénu. Kontrolka varné zény
zacne blikat. Na displeji se zobrazi zbyvajici
Cas.

Zména ¢€asu: stisknutim @ nastavte varnou
zbnu. Stisknéte + nebo —.

7. CISTENI A UDRZBA

7.1 VSeobecné informace

* Varnou desku po kazdém pouziti
vycCistéte.

* Varné nacini pouzivejte vzdy s Cistou
spodni stranou.

» Vzdy davejte pozor, abyste neposunuli
nebo netfeli nadobi o okraje skla , protoze
by mohlo dojit k odstipnuti nebo
poskozeni sklenéného povrchu.

* Nepouzivejte nadobi z hliniku, médi,
mosazi, skla, keramiky nebo porcelanu.
Nadoby z téchto materiald nejsou
kompatibilni s induk&nimi varnymi
deskami a mohou zanechat Skrabance
nebo trvalé skvrny na povrchu varné
desky.

» Skrabance nebo tmavé skvrny na povrchu
nemaji vliv na funkci varné desky.

» Pouzijte specialni Cistici prostfedek
vhodny na povrch varné desky.

» Vzdy pouzivejte Skrabku doporu¢enou pro
varne desky se sklenénym povrchem.
Skrabku pouzivejte pouze jako dalSi
nastroj k cisténi skla po standardnim
cisténi.
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Vypnuti funkce: stisknutim O nastavte

varnou zonu a poté stisknéte —. Zbyvajici
¢as se bude odpocitavat az do 00. Kontrolka
varné zény zhasne.

@

Po dokoné&eni odpoctu zazni zvukovy
signal a zacne blikat 00. Varna zéna se
vypne.

Vypnuti zvukové signalizace: stisknéte O.

/\ VAROVANI!

K Cisténi sklenéného povrchu
nepouzivejte noze ani jiné ostré
kovové nastroje.

7.2 Cisténi varné desky

« Odstrante okamzité: roztaveny plast,
plastovou folii, stl, cukr a potraviny s
cukrem, jinak by znec¢isténi mohlo varnou
desku poskodit. Vyvarujte se popaleni.
Specialni Skrabku pfilozte Sikmo ke
sklenénému povrchu a posunuijte ostfi po
povrchu desky.

» Odstranujte az po vychladnuti varné
desky: stopy vodniho kamene, stopy
vody, tukové skvrny, kovoveé lesklé
zabarveni. Vycistéte varnou desku vihkym
hadfikem s neabrazivnim mycim
prostfedkem. Po vyc¢isténi varnou desku
vytfete do sucha mékkym hadfikem.

* Odstrante kovové lesklé zbarveni:
pouzijte roztok vody s octem a oCistéte
sklenény povrch hadfikem.



8. ODSTRANOVANI ZAVAD

8.1 Co délat, kdyz...

®

Nedari-li se vam najit feSeni problému nize, nahlédnéte online do pIné verze uzivatelské
pFirucky nebo se v pfipadé potfeby obratte na autorizované servisni stfedisko.

Problém

Mozna pri¢ina

Reseni

Varnou desku nelze zapnout ani
pouzivat.

Varna deska neni zapojena do elek-
trické sité nebo je zapojena nesprav-
né.

Zkontrolujte, zda je varna deska sprav-
né zapojena do elektrické sité.

Je spélena pojistka.

Zkontrolujte, zda pFi¢inou zavady neni
pojistka. Pokud dochazi k opakované-
mu spaleni pojistky, obratte se na au-
torizovaného elektrikare.

Nenastavili jste tepelny vykon do
10 sekund.

Zapnéte varnou desku znovu a do
10 sekund nastavte tepelny vykon.

Stiskli jste dvé nebo vice senzoro-
vych tladitek sou€asné.

Stisknéte pouze jedno senzorové tla-
¢itko.

Na ovladacim panelu je voda nebo
skvrny od tuku.

Vycistéte ovladaci panel.

Je slySet nepfretrzité pipani.

Elektrické zapojeni je nespravné.

Odpojte varnou desku od sitového na-
pajeni. Pozadejte kvalifikovaného elek-
trikafe, aby instalaci zkontroloval.

Zazni zvukovy signal a varna de-
ska se vypne.

Kdyz se varna deska vypne, ozve
se zvukovy signal.

Zakryli jste jedno nebo vice senzoro-
vych tlacitek.

Odstrarite pfedmét ze senzorovych tla-
Citek.

Tepelny vykon se méni mezi dvé-
ma Urovnémi nebo nelze zvolit
maximalni tepelny vykon pro jed-
nu z varnych zén.

Je zapnuta funkce Rizeni vykonu.
Ostatni zény spotfebovavaji maxi-
malni dostupny vykon.

Vas$e varna deska funguje spravné.

Snizte tepelny vykon pro ostatni varné
z6ny zapojené do stejné faze. Viz ,Ri-
zeni vykonu® v kompletni online verzi
uzivatelské prirucky.

se rozsviti.

Na varné z6né neni zadna nadoba.

Na varnou zonu postavte nadobu.

Nadobi neni vhodné.

Pouzivejte nadoby vhodné pro induké-
ni varné desky.

Prameér dna nadoby je pro zonu pfi-
li§ maly.

Pouzivejte varné nadoby se spravnymi
rozméry. Viz ,Technické Udaje”.

Ohrev trva dlouho.

Nadoba je pfili§ mala a pfijima po-
uze ¢ast vykonu vytvareného varnou
zoénou.

Pro optimalni pfenos tepla pouzivejte
nadoby s primérem dna podobnym
velikosti varné zony (tj. maximalni pri-
mér nadoby uvedeny v ¢asti ,Technic-
ké udaje” > ,Specifikace varnych
z6n").

Viz kompletni online verze uzivatelské
prirucky.
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Problém Mozna pricina

Reseni

se rozsviti a objevi se ¢&islo.

U varné desky doslo k chybé.

Varnou desku vypnéte a po 30 sekun-
dach ji znovu zapnéte. Pokud se zno-

vu rozsviti , odpojte varnou desku
od sitového napajeni. Po priblizné

30 sekundach varnou desku opét za-
pojte. Pokud problém pretrvava, obrat-
te se na autorizované servisni stfedi-
sko.

9. TECHNICKE UDAJE
9.1 Typovy Stitek

Model TO64IM00XB:
Typ 61 B4A 04 AA
Indukce 7.2 kW
Sériové €. .....cocvveenn
AEG

9.2 Technické udaje varné zény

PNC 949 598 452 00
220-240V /400 V 2N, 50 Hz
Vyrobeno v: Némecko

7.2 kW

cex

Varna zéna Nominalni vykon PowerBoost [W] PowerBoost Pramér varné
(maximalni tepel- maximalni délka nadoby [mm)]
ny vykon) [W] [min]

Leva predni 2300 3200 10 125-210

Leva zadni 2300 3200 10 125-210

Prava predni 2300 3200 10 125-210

Prava zadni 2300 3200 10 125-210

Vykon varnych zén se maze u nékterych
udaju v této tabulce mirné lisit od udaja. Méni
se s materialem a rozméry varnych nadob.

Pro optimalni pfenos tepla a dosazeni
nejlepsich vysledk( vareni pouzivejte nadoby

10. ENERGETICKA UCINNOST

s primérem dna podobnym velikosti varné
zény (tj. maximalni primér nadoby uvedeny
v tabulce). Nepouzivejte nadoby, které jsou
vétsi nez pramér varné zony.

10.1 Informace o vyrobku podle nafizeni EU o ekologickém designu

Oznaceni modelu

TOB64IMO0OXB

Typ varné desky

Vestavna varna deska
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Pocet varnych ploch

2

Technologie ohfevu Indukce
Délka (D) a Sitka (é) varné plochy Vlevo D 39.2cm
S21.8cm
Délka (D) a $itka (S) varné plochy Vpravo D 39.2cm
S21.8cm
Spotieba energie varné plochy (EC electric cooking) Vievo 183.9 Whikg
Spotfeba energie varné plochy (EC electric cooking) Vpravo 183.9 Wh/kg
Spotieba energie varné desky (EC electric hob) 183.9 Wh/kg

IEC / EN 60350-2 - Elektrické spotiebice na
vareni pro domacnost — ¢ast 2: Varné desky —
metody pro méfeni vykonu.

Energetické hodnoty vztahujici se k dané
varné plose jsou oznaceny znackami danych
varnych zon.

10.2 Uspora energie

Budete-li dodrzovat nasledujici rady, mazete
Setfit energii pfi béZném vareni.

» P¥i ohfivani vody pouzijte jen potfebné

mnozstvi.

« Je-li to mozné, vzdy zakryvejte nadoby

poklickami.

« Nadoby stavte pfimo na stfed varné zény.
« Vyuzijte zbytkové teplo k udrzovani teploty

jidel nebo k jeho rozpusténi.

10.3 Informace o vyrobku tykajici se spotieby energie a maximalni doby do
dosazeni pfrisluSného rezimu nizké spotieby energie

Spotfeba energie v rezimu vypnuto

0.3 W

Maximalni doba potfebna k tomu, aby zafizeni automaticky dosahlo pfislusného re-

zimu nizké spotfeby energie

2 min

11. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materidly oznaené symbolem C’?)
Obaly vyhodte do pfislusnych odpadnich
kontejneru k recyklaci. Pomahejte chranit
zivotni prostiedi a lidské zdravi a recyklovat
elektrické a elektronické spotrebice uréené k

likvidaci. Spotfebi¢e oznacené prislusnym

symbolem E nelikvidujte spolu s domovnim
odpadem. Spotrebi¢ odevzdejte v mistnim
sbérném dvore nebo kontaktujte mistni urad.
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[Oo6po pownun y AEG! XBana wTo cTe nsabpanu Haw ypeRaj.

Y TeXHM fja NOCTUrHEMO EKOMOLLIKY OAPXKMBOCT, CMakbyjeMo KONMYMHY nanupa u

npy)xamo KOMMAeTHa KOPUCHMYKA YNyTCTBa Y eneKTPOHCKoM o6nuky. KomnneTHo
KOPMCHWYKO YMyTCTBO MOXeTe rnornegatu Ha aeg.com/manuals

npo6riema, cepsic 1 Nnornpasky Ha aeg.com/support

@ Mornepajte caBeTe 3a kopuwhere, Opoluype 1 MHpopmaLmje 3a peluaBame

1. A BESBBEAHOCHE UH®OPMALIUJE

lNpe nHcTanaumje n kopuwhewa ypehaja, naxrsneo
npoyunTajTe NPUNoXeHo ynyTcTeo. [Nponssohay Huje
ofroBopaH 3a 6uno Kakee nospeae uUnu LUTETY Koje cy
pes3ynTaT HeucnpaBHe MHcTanauuje unu ynotpebe. Yyeajte
ynyTCTBO 3a ynoTpeby Ha 6e36e4HOM M NPUCTYNadYHOM MECTY
3a byayhe kopuwhemse.

OBaj ypehaj mory fa kopucte geua ctapuvja og 8 rognHa u
ocobe ca cMartbeHUM (PU3UYKUM, YYSTHUM MU MEHTaNHUM
cnocobHocTMMa, Kao 1 ocobe Kojuma HeJoCTajy UCKYCTBO U
3HaHe, YKOINMKO UM ce 0be3bean Haa3op unvm v ce aajy
ynyTCTBa y Be3u ca ynorpedom npomssoga Ha 6e3benaH
Ha4YnH M YKONUKO cxBaTajy moryhe onacHoctu. Jeuy mnaha
oA 8 roanHa, kao n ocobe ca Beoma TELLUKUM U CITIOXEHUM
nHBanuauteTom, Tpeba gpxaTtn garoe og ypehaja, ocmm
aKko cy rnof ctasHUM Hag30pOM.

Heuy Tpeba KOHTponMcaTu kako ce He Bu urpana ypehajem.
Opxunte cey ambanaxy garoe og geue n oasioxkuTe je Ha
oarosapajyhu Ha4mH.

OrlMPES: MNocTtapajte ce ga geua n kyhHn reybumum He 6yay
6nnsy ypehaja gok ypehaj pagn unm ce pacxnahyje.
[ocTynHn genosu Mory noctaTtu Bpenu TOKOM ynoTpebe.
AKo oBaj anapat uma ypehaj 3a 6e3beagHocT geue, Tpeba ra
akTuBmpaTtu.

Heua He cmejy oa obaBrbajy Ymwherwe 1 KOPUCHUYKO
oapxaBane ypehaja 6e3 Haasopa.

OBaj ypehaj je HamewEeH camo 3a KyBaH€.

OBaj ypehaj je HameneH 3a ynoTpeby y jeqHom
AOMahUHCTBY Y 3aTBOPEHMM NpocTopuMa.
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Ypehaj ce Mmoxe KOpUCTUTU Y KaHuenapujama, XoTencK1um
cobama, naHCMOHMMA, CEOCKUM TYPUCTUYKUM
AoMahuHCTBMMA U CrnYHUM OBjekTMMa 3a CMeLUTaj rae
ynoTtpeba He npeBa3unasn (npoceyaH) HUBO MOTPOLLHE MO
AomahuHCTBYy.

OrlMPES: MNpouec kyBaka Mopa Aa ce Hagrnega.
KpaTkoTpajaH npouec KyBakwa Mopa fa ce Haarnena
HenpeKknaHo.

YINO3OPEHSE: Ypehaj n werosu gocTtynHu genosu mory
6uTn Bpenu Tokom Kopuwhena. Tpeba OG1UTHN NaxrbUB Kako
6u ce n3berno goanpusare rpejHMx enemeHara.
YINO3OPEHE: OnacHo je octaBbaTu XpaHy Ha rpejHoj
nno4Yn ga ce npxXxu Ha mactu unu yroy 6e3 Haasopa, jep
MOXe Aohu 0o noxapa.

YMNO3OPEHE: OnacHocT og noxapa: Hemojte kopuctutu
ypehaj kao pagHy NoOBPLUMHY UKW NPOCTOP 3a oanarawe.
YINO3OPEHE: Kopuctnte camo WITUTHUKE 3a NSoYy 3a
KyBak€ Au3ajHupaHe o cTpaHe npoussohaya ypehaja 3a
KyBaH-€ UIn OHe KOjy cy oA cTpaHe npousBohaya ypehaja y
ynyTCcTBMMa 3a ynoTpeby HaBeAeHM Kao NOrogHN Unm
LUTUTHUKE 3a NAoYy 3a KyBak€e KOju CYy MHKOPNopupaHn y
ypehajy. Kopuwherwe Heogrosapajyhnx WTUTHMUKA 3a Noyy
3a KyBarbe MOXe nu3assatu Hecpehe.

YMNO3OPEHE: Ykonuko ctakneHo kepammnyka nospLunHa /
CTakrieHa noBpLUMHA HanyKHe, UCKIbyyuTe ypehaj u
n3BagnTe kabn 3a Hanajakwe M3 3MagHe yTudHuLe. Y cnydajy
Aa je ypehaj npukrby4eH Ha Mpexy OUPEKTHO Mpeko
pas3BoAHe KyTuje, n3sagunte ocurypad ga bucre nckrby4mnm
ypehaj ns Hanajawa. ¥ oba cnyyaja, obpatute ce
oBrawheHoOM CEPBUCHOM LIEHTPY.

[um je nokasaTerb nperpesarwa. Hukaga Hemojte BOAOM
racuTu NoXxap TOKOM KyBama. ckibyunte ypehaj, a 3atmm
npekpujTe NnameH, HNp. npoTnenoxapHum hebeTom nnu
noknonuem.

OrlNPES3: Ypehaj He cme aa ce Hanaja nyTemM eKCTepHor
ypehaja 3a ykibyumBame Kao LITO je TajMep HUTK aa byae
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noBe3aH Ha KOJS0 Koje ce PefoBHO YKIby4yje U UCKIbYy4yje

nyTem cTpyje.

* YKonuko je kabn 3a Hanajawe owTeheH, Mopa fa ra
3ameHn nponssohay, oBnawwheHn cepBUCHN LeHTap nnu
KBanudukoBaHa nuua kako 6u ce nsberna onacHocT.

* He ctaBmbajTe npeameTe of meTana, nonyT HOXeBa,
BUIbYLLIKM, KallMKa 1 noknonaua, Ha noBpLUMHY 3a KyBare

jep Mory nocraTtu Bpesnw.

« 3anarbvBe matepuje Unum npegmMmeTe HaTonrbeHe
3anareMBUM MaTepujama HeMOjTe CTaB/baTn YHyTap 1

nopepg ypehaja nnu Ha wera.

* HakoH kopuwhemsa, nckrbyunTe nnovy 3a KyBawe nomony
KOMaH4e M HEMOjTe ce y3[aTu y AeTeKTop 3a nocyay.
* HemojTe kopucTuTK Nnapy unm mnas Boge 3a vnwhewe

ypehaja.
2. BESBEAHOCHA YMYTCTBA

2.1 MoHTaxa 1 NpuKiby4YeHe Ha
eNeKTPUYHY Mpexy

/\ YNO30OPEHE!

Cawmo kBanudumkoBaHa ocoba cme ga
MOHTMpa 1 noeexe oBaj ypeha;.

/\ YNO3OPEHE!

[MocToju pusmnk og noeBpeae, CTpyjHOr
yaapa, noxapa vunu owTtehewa ypehaja.

MpuaopxaBajTe ce ynyTcraBa 3a MOHTUPake
Koje cTe pobunu y3 ypehaj. MoHTupajte
ypehaj Ha curypHo v npuknagHo MecTo Koje
1cnyH-aBa 3axTeBe 3a MOHTaxYy.

He kopucTtute oBaj ypehaj npe Hero wTo ra
yrpagute.

HeonxogHo je npuapxaBaTtyt ce MUHUManHOT
pacTojara o ApYrux ypehaja n KyXuHCcKux
enemeHara.

HewmojTe Aa MOHTMpaTe unu KopucTuTe
owrTeheH ypehaj.

YKNOHWUTE KOMMNIETHY ambanaxy.
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YBek BoauTe payyHa NpuiMkom nomepara
ypehaja 3ato LWTOo je Texak. YBeK Kopuctute
3alWTUTHE pyKaBuLe 1 3aTBOpeHy obyhy.

3awTtntute gowy cTpaHy ypehaja og nape u
Bnare. MsonyjTe nce4yeHe nospLumHe
KyXWHCKOT efleMeHTa 3anTyBHUM
maTtepujanom ga ucte cnpeyunn ga
Habyb6pe o Bnare.

Hewmojte moHTMpaTK ypehaj nopen BpaTta unm
ucnog npo3opa. OBuM ce cripeyaBa Aa Bpeno
nocyhe 3a kyBawe nagHe ca ypehaja kaga ce
OTBOpE BpaTa Unu npo3op.

Ypehaj Ha JoH0j CTpaHU nMa BEHTUNATope.

Ako je ypehaj noctaBrbeH n3Hag uoke:

* He craBrbajTe cuTHe npegmeTte unm
nanupe Koju ce mory ysyhu, jep oHu mory
[a owTeTe BEHTMNATope Unu Aa noksape
cucTeMm 3a xnahetse.

*  [pxuTe pasgarbuHy of Hajmame 2 cm
nameny gower gena ypehaja n genosa
Koju ce yyBajy y chuoun.

YKNoHWTE nperpagHy nnovy nocTaBrbeHy y
yrpagHu enemeHT ucnog ypehaja.



Mpe n3sohera 6uno kakaBMx pagosa Ha
ypehajy, kabn 3a Hanajawe 06aBe3HO
n3BaguTe U3 3ngHe yTuyHULEe.

Mposepute ga nu cy napameTpu Ha NNoYNLM
€a TEXHUYKUM KapakTepucTukama
komnatnbunHu ca ogrosapajyhum
napameTpuma enekTpuyHe mpexe 3a
Hanajae.

[MpoBepute ga nu je ypehaj npaBunHo
WHCTanupaH. Jlowe npuyBpLiheH nnm
Heoarosapajyhu kabn unm ytukad (ako ra
1Mma) MoXe Npoy3poKoBaTW NperpeBarke
€nNeKTPUYHOT NPUKIbyYKa.

Ypehaj mopa ga 6yne y3eMroeH.

MpoBepuTe Aa nu je MHCTanMpaHa 3awTuTta
Of, CTpYjHOr yaapa.

Kopuctute ogrosapajyhu enektpuyHu kabn
3a Hanajawbe. Ynotpebute kabn ca
cTesarbkom ca pactepeherem Ha ByYy.

HewmojTe fa kopucTuTe agantepe ca BuLle
yTUYHMLA 1 NpoayHe kabrose.

BogwuTe pavyHa Aa He oiTeTUTe yTUKay unm
kabn 3a Hanajare. He no3sonuTe aa ce
eneKkTpu4Hn kabn 3anetrba.

Kapa ypehaj npukrbyydyjeTte y 06nmxhy
YyTUYHULY, BOAUTE padyHa Aa kabn 3a
Hanajake unu yTrkad (ako ra nma) He gohy y
poauvp ca Bpenum genosuma ypehaja nnm
Bpenum nocyhem.

MpukrbyynTe rnaBHM Kabn 3a Hanajake Ha
3UAOHY YTUYHULY TeK Ha Kpajy MOHTaxe.
Boawute payyHa Aa noctoju NpuUcTyn CTPyjHOM
yTUKa4y HaKoOH MOHTaxe.

3awTuta og yaapa Aenoea nog HarnoHom u
M30M0BaHUX AenoBa Mopa Aa ce Npuy4BpcTr
TaKo Aa He MoXe [a ce ykroHu 6e3 anara.

He ByuuTe kabn 3a Hanajake kako bucte
MCKIby4Mnu ypehaj, Hero yTukad. Ako je
3ngHa yTuyHuLa nabasa, HemojTe ga
NPUKIbyYyjeTe CTPYjHN YTUKaY.

KopucTuTe camo ncnpaBHe pacTaBHe
npekugaye: 3aWwTUTHE Npekugade, ocurypade
(ocurypade ca HaBojem Tpeba CKMHYTU ca
HOocaua), ayTomaTtcKke 3alTUTHE npekugade u
KOHTaKTope.

Y enekTpu4HOj HCTanaumju mopa nocrojaTm
pacTaBHV Npekuaad koju Bam omoryhasa aa

NCKIby4uTe cBe hpase Hanajarwa ypehaja.
LLInpnHa KOHTaKTHOr OTBOpa Ha pacTaBHOM
npekuaayvy Mopa U3HOCUTK Hajmare 3 mm.

2.2 Ynotpeba n ogpxxaBame

/\ YNO3OPEHE!

MocToju pu3nk of noBpeaa, onekoTuHa,
CTpyjHOr yaapa, noxapa unu owtehera

ypehaja.

Hewmojte ga meware cneumdukaumjy osor
ypehaja.
YKnoHuTe cBO nakosaw€e, HanenHuue n

3aWTUTHY donujy (ako je uma) npe npeor
Kopuwhersa.

Bogute padyHa fa 0TBOPM 3a BeHTUNaLMjy
He Byay 3anyLueHu.

Hewmojte pykoBatu ypehajem kaga cy Bam
MOKpE pyKe UIu Kaja je OH y KOHTaKTy ca
BOJOM.

KopwucHuum ca nejcmejkepom Mopajy aa
oApxaBajy pacTojawe of Hajmare 30 cm o,
WMHAOYKLMOHMX 30Ha 3a KyBawe kaga ypenaj
paaw.

Kapa ctaBuTe xpaHy y Bpyhe yrbe, Moxe Aa
npcHe.

MacTtu 1 yrbe, kaga ce 3arpejy, Mmory aa
ocnobofe 3anarbuBa ucnapetsa. Apxute
nramMeHoBe WM sarpejaHe npegMeTe garbe
0f, MacTu 1 yrba kafa KysaTe ca huma.

VMcnapetsa koja ocnobahajy Beoma Bpena
yrba MOry ja 3a30BYy CMOHTaHO CaropeBakbe.

YnotpebrbeHo yrbe, Koje MoXe Aa cagpXu
ocTaTke XpaHe, MOXe [ia Ce 3ananu Ha HUXOj
TemnepaTypu Hero yroe Koje ce KopucTu no
npBu nyT.

HemojTe ykrbyumBaTyi 30He 3a KyBake
YKOINUWKO je nocyhe npasHo unu ra Hema.

Hewmojte ctaBreaTtn Bpyhe nocyhe Ha
KOMaHgHy Tabny.

He cTtaBrbajTe Bpeo noknonauy, turaka Ha
CTaKreHy MoBpLUMHY NIoYe 3a KyBake.

He possonute fa TevHocT y nocyhy 3a
KyBah-€ MoTnyHO 1crnapu.

Hemojte kopncTutn anymMuHmjymcky doonujy
unu gpyre matepujane nsmehy noepLunHe 3a
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KyBame 1 nocyha 3a kyBare, OCUM ako
npounssofay ypehaja Huje apyrayuvje HaBeo.

Kopuctute camo npubop koju npomssohay
npenopyuyyje 3a oBaj ypeha,.

Mocyhe 3a kyBake HanpaBrbEHO O NMBEHOT
reoxha nnu ca owTeReHnm AoHNM
noBpLUMHama Moxe Aa Hanpasu orpeboTuHe
Ha cTakny/cTaknokepamuum. YBeKk NoagurHnute
oBe npegmMeTe Kaga Tpeba Aa ux nomepare
No MOBPLUMHY 3a KyBaks€.

PepnoBHo unctute ypehaj ga bucre cnpeunnm
nponagaxe NnoBpLUMHCKOT MaTepujana.

WckrbyunTte ypehaj n nyctute ra ga ce
oxnagu npe ynwhemsa.

Ypehaj ouncTute BNaxxHOM MEKOM KPMOM.
KopuctuTe uckrbyyumBo HeyTpanHe
neteplieHTe. Hemojte kopuctntn abpasveHe
npou3soge, abpasneHe jacTyunhe 3a
yuwhetrse, pacTBapaye unu MeTanHe
npeamMeTe, OCMM ako Huje apyraduje
HaBeaeHo.

LLiTo ce Tuye jeaHe unu BuLwe cujanuua y
OBOM MPOK3BOAY M Pe3epBHUX AernoBa Koju

3. NHCTAJITMPAHE

3.1 MNpe nHcTanupamwa

I'Ipe HEro WTO MHCTanuparte nriovy 3a
KyBahe, 3anminTe nogatke KOjVI Cce Hanase
Ha nnoYynyn ca TeXHUYKUM
KapakTepuctukama. lNnnoynya ca TEXHUYKUM
KapakTepuctukama Hanasu ce Ha ,D,OH:Oj
CTpaHu nno4ye 3a KyBake.

CepujCKM BP0 ..eevveviiiiieeiiie.

3.2 YrpagHe nnoye 3a KyBawe

YrpagHe nnoye 3a KyBahe [03BOSbEHO je
KOPWUCTUTK CaMOo Mocre yrpagke y
ofrosapajyhe Kyxukcke enemeHTe 3a
yrpafikby v pagHe NoBpLUMHE Koje Cy Yy cknagy
ca ctaHgapavma.

3.3 Kabn 3a Hanajawe

» [lnouva 3a KyBar€ ce Hanaja CTpyjom
nytem kabna 3a Hanajawe .

+ 3a 3ameHy owTeheHor kabna 3a Hanajamwe
kopucTtute T1n kabna: HO5V2V2-F koju
nsgpxasa Temnepatype og 90 °C vnu
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ce npopajy 3acebHo: Te cujanuue cy
Hamer-eHe Aa U3apxe ekcTpemMHe uandke
ycnose y kyhHum ypehajuma, kao wTo cy
TemnepaTtypa, Bubpaumje n BNaxHoOCT
Ba3gyxa, Unu cy HamereHe 3a npvkas
MH(opmaLmja o pagHom cTatycy ypehaja.
Hucy HamerseHe 3a apyre npyMeHe 1 HUcy
norogHe 3a ocBeTIbaBake npocTopuja y
OOMahuHCTBY.

Pagw onpaBke ypehaja obpatute ce
oBnawheHom cepBUCHOM LieHTpy. Kopuctute
camo opurmHanHe pesepBHe [eroBe.

2.3 Ognarame

/\ YNO3OPEHE!

OnacHocT og noBpefuBara nnm
rywema.

O6paTuTe ce nokanHum opraHuma ga éucre
casHanu Kaxko fa ognoxurte ypefaj y otnag.

Wckrbyunte ypehaj ns ctpyje.

Vceuunte MpexHU enekTpuyHu kabn Ha MecTy
Koje je 6nunay ypehaja n ognoxure ra.

BULLE. JenHa Xunya mMopa nmatu
MUHUManaH npecek y cknagy ca
pnoneHaBeneHom Tabenom. Obpatute ce
CBOM TOKarHOM CepBUCHOM LieHTpy. Kabn
3a Hanajatbe cMe a 3aMeHU UCKIbYYMBO
KBannguKoBaHn enekrTpuyap.

/\ YNO3OPEHE!

CBa npukrby4ynBarsa cTpyje Mopa aa
06aBw KBanMWKoOBaHW enekTpuyap.

/\ OMPE3

[MoBe3nBake NoOMoNy KOHTAKTHUX
yTuKaya je 3abpareHo.

/\ ONPE3

HemojTe ByLunMTn HUTK NEMUTK KpajeBe
xuua. 3abpaneHo je.
He npukrbyuyjTe kabn koju Hema

3aBpLUHM HacTaBak kabna.




MoHoda3Hu npukrbyyak

1. YknoHuTe 3aBpLUHK pykaBal, ca LpHe,
BGpaoH 1 nnase xuue.

2. YknoHuTe Aeo u3onauuje ca kpajesa
OpaoH, LUpHe 1 nnase Xuue.

3. ToBexuTe kpajeBe LpHMX 1 BpaoH xuua.

4. TllocTaBuTe HOBM 3aBpLUHK pyKaBal Ha
OerbeHn kpaj xuue (notpebHa je nocebHa
anaTtka).

5. [MoBexuTe kpajeBe ABe NnaBe Xuue.

6. lMocTaBuTe HOBW 3aBPLUHM pyKaBal, Ha
OerbeHun Kpaj xuue (noTpebHa je nocebHa
anaTka).

[ABoda3Hu npukrby4ak

1. YKnoHuTe Kpajiu pykasal, ca nnaBux
xuua.

2. YKnoHuTe Oeo u3onauuje ca kpajesa
nna.e xuue.

3. T[loBexuTe KpajeBe OBe nnaee xuue.

4. TllocTaBuTe HOBW 3aBPLUHU pyKaeal, Ha
OerbeHu kpaj xuue (notpebHa je nocebHa

anaTtka).

400V2N~ 220-240V~
QO ] — )
gy E— L
L1 wem ] E_ L
L2

[BocasHu npum-
Krbyyvak: 400 V2N~
(5x1,5 mm? or 4x2,5
mm?)

MoHodasHu npu-
Krbyyvak: 220 - 240 V~
(5x1,5 mm? or 3x4
mm?)

@ 3eneHo-xyTa 3eneHo-xyTa @

N MnaBa n nnaea MnaBaunnnasa N
L1 LipHa LlpHa n 6GpaoH L
L2 BpaoH

@ 220-240 V~

@D 220 - 240 V~ (5x1,5 mm?)

@ 3eneHo-xyTa
N MnaBa v nnaea
L1 LipHa

L2 BpaoH

3.4 MoHTupame

[MaxrbmBo pykyjTe ypehajem Tokom
WHCTanauyuje aa bucrte n3dernu KpuBIbeHE
unu owtehere okBupa.

AKO MHCTanupare nrnody 3a KyBake UCros
acnuparopa, norneaajte ynyTcTea 3a
MHCTanauujy acnuparopa koja ce ogHoce Ha
MUHMMarnHe yaareHocTn namehy ypehaja.

Ako ce ypehaj nHctanumpa nsHag uoke,
BEHTUNaLuuja nnoye 3a KyBamwe MoOXe
3arpejatv npegmeTe ycknaguliTeHe y duoum
TOKOM MpoLeca KyBaka.
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Mornepajte Bugeo ynytcrteo ,Kako ce
nHctanmpa AEG nHaykumnoHa nnova 3a
KyBame — yrpagHta Ha pagHy nospLuvHy”
YHOLLEHEM NMYHOT HAa3VBa Ha3Ha4YeHor Ha
cnuum ucnog.

Y 'I' h www.youtube.com/electrolux
0“ u e www.youtube.com/aeg

How to install your AEG
Induction Hob - Worktop installation

4. OINMnC rNMPON3BOLOA

4.1 lllema noBpLUUHE 32 KyBaHe

MHayKuMoHa 30Ha 3a KyBahe
KomangHa Tabna

4.2 Cumbonu Ha KOMaHOHOj Tabnu n gucnnejy

®

3a getarbHe uHdopmaumje o pyHKUMjama norneaajte nyHy Bepaunjy KOPUCHUYKOT
NPUPYYHMKE Ha MPEXN.

Cumbon Onuc
@ Crnyxu 3a akTUBMpawEe U fieakTUBUpar-e Nioye 3a KyBake.
ﬁ] Cnyxu 3a 3akrbyyaBahe/0TKIby4aBare KomaHaHe Tabne.

|| Mayawpaj. MpebaLyje cBe ykibyyeHe 30He 3a KyBahe Ha HajHVKy BpeaHOCT TeMneparype.

® Cnyxu 3a U36op 30He 3a KyBahe€.
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Cumbon

Onuc

&
¥

Cnyxu 3a npogyxaBare unu ckpahuBamwe BpeMeHa.

[ ] |
—

Bridge. 3a noBesuBatbe [iBe NeBe 30HE 3a KyBakbe Tako Aa paje kao jeaHa 30Ha.

PowerBoost. 3a akTvBMpare 1 geakTuBnpamwe MakcyMasnHor cteneHa TonnoTe.

30Ha 3a KyBarbe je eakTuBupaHa.

-

30Ha 3a KyBarbe pagu. [iucnnej nokasyje TpEHyTHO NoAellaBake HUBOa TONmMoTe.

MakcumanaH HMBO TonnoTe je akTuempaH. PowerBoost paau.

AyTOoMaTCKO 3arpeBare pagu.

KomaHnaHa Tabna je 3akrbyyaHa. KoHTponHa 6paBa / Ypehaj 3a 6e3beqHocT aelie paau.

GHGHEEDISIE]

Mayavpaj pagu.

g
&)
0

e je jow Bpyha.

OptiHeat Control: HacTaBak KyBarba/oApxaBame TonnoTe/npeoctana Tonnorta. 30Ha 3a kyBa-

@)

AyTOMaTCKO UCKIbyYMBaH-E paau.

+ yuchpa Jowno je fo keapa.

MocToju npobnem ca nocyhem 3a kyBarse.

5.
5.1

MNMPE MNMPBE YMNOTPEBE

OrpaHqul-be CHare

OrpaHuuetbe cHare feduHULLIE KOTMKO cHare
YKYMHO KOPWCTU Mriova 3a KyBakse, Y OKBUPY
orpaHuyera ocurypada kyhHe uHcTanauuje.

[Mnoya 3a KyBare je nogpasymeBaHo
nogelleHa Ha Hajsehy cHary.

3a cmamene unu nosehawe HABOA cHare:

1.
2,

[eakTBupajte nnovy 3a KyBae.

MpuTucHWUTE N opXxuTE Ayrme O3
cekyHaW. [lucnnej ce ykrbyyyje, a 3aTum
UCKIbYyYyje.

MputucHWUTE 1 opxuTe ayrme O3
cekyHaw. MNojaerbyje ce BY unm .
MputucHute @ [NojaBmbyje ce P72 .

MputucHuTe —rt Tajmepa ga bucte
NOAECUITN HMBO CHare.

HuBowu cHare

Mornepajte ogervak , TexHN4ky nogaym®.

/\ OMPE3

YBepuTe ce fa n3abpaHa cHara
oAroBsapa ocurypayuma kyhHe
WHCTanauuje.

e P72—7200W
« P15— 1500 W
* P20 —2000 W
« P25 —2500W
* P30 —3000W
+ P35—3500W
* P40 —4000 W
* P45 —4500 W
+ P50 —5000W
* P60 —6000W

CPICKU
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6. CBAKOOHEBHA YIOTPEBA

6.1 AKTUBMpawe U AeaKTMBUpawe

HoavpHute @ y Tpajarby oA 1 cekyHae Aa
OncTe akTMBMpanu Unu geakTuemupany niovy
3a KyBatbe.

6.2 NMogewaBaxe TonnoTe

Cﬂy)KM 3a nogewlaBsawe Unmn rnpomMmeHy
CTeneHa TonnoTe:

JoavipHnTe KOMaHAHY Tpaky Ha UCMPaBHOM
cTeneHy TOMNoTe Uny noMepajte NpcT Ayx
KOHTPOHE Tpake CBe 40K HE AOCTUTHeTe
1cnpaBaH CTeneH TonsoTe.

8-10-12-14 P

6.3 Tajmep

+ Tajmep 3a oa6pojaBawe BpemeHa
OBom hyHKLMjOM MOXeTe Aa nogecute
OYXXUHY Tpajakba jegHe cecuje KyBaha

Hajnpe nogecute cteneH TonnoTe 3a 30Hy 3a
KyBame, a 3aTuM nogecute yHKUMjY.

[a 6ucTe nogecunu 3oHy 3a KyBahe.

[OAMPHUTE BULLE nyTa O [OK Ce He rojasu
MHOMKaTOP 30Ha 3a KyBaHe.

7. HETA N YYLL'REHE

7.1 OnwTe nHcpopmauuje

»  OuncTWTe Nnoyy 3a KyBake HaKOH CBake
ynotpebe.

* YBek kopuctute nocyhe 3a kyBame ca
YMCTOM JOHOM MOBPLUMHOM.

* YBek BOAWTE payyHa Aa He By4eTe unm
TprbaTte nocyhe 3a kyBawe Mo vBuLama
CTakrneHe NOBpLUMHE jep TO MOXe Aa
OKPHsM UMW OLUTETU CTaKIEHY NMOBPLUMHY.

* Hewmojte kopuctutn nocyhe napaheHo og
anymuHujyma, 6akpa, MecuHra, ctakna,
Kepamuke unu nopuenaxa. lNMocyhe
nspafneHo oA TUx Matepwujana Huje y
cknagy ca MHAYKUMjOM 1 MOXe [a ocTaBu
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[a 6ucTte akTuBUpanu OyHKUKjy:

AooupHute + TajMepa aa 6ucte nogecunu
Bpeme (00 - 99 muHyTa). Kaga nHgukatop
30He 3a KyBakb€e NoYHe Aa Tpenepu, NounHe
onbpojaBate BpeMeHa.

[a 6ucTte Buaenu npeocTasno BpemMe:

[oavpHUTe O Aa bucte nogecunu 3oHy 3a
KyBame. VIHOnKaTop 30He 3a KyBare NovnHe
na Tpenepu. [lucnnej nokasyje npeocrano
Bpeme.

Ha 6ucte npomMeHUNU Bpeme: JOANPHUTE
O na bucte nogecunu 30Hy 3a KyBakse.
HoavpHuTte + wnm .

[a 6ucTte geakTnBmpanu pyHKUuUjy:
OoavpHUTe O Aa bucte nogecunu 3oHy 3a

KyBatbe a 3aTum goaupHute — . Mpeoctano
Bpeme oabpojasa ce yHasaz o 00.
MHamkaTop 30He 3a KyBahe HecTaje.

@

Kap ce ogbpojaBare 3aBpLum, ornaiiasa
ce 3By4YHM curHan un 00 Tpenepu. 3oHa 3a
KyBatbe ce AeakTuBMpa.

Ha 6ucTte 3aycTaBUNu 3ByYHU CUTHAI:
[OANPHUTE )

orpeboTUHE Unu TpajHe Mprbe Ha
NOBPLUMHY MIoYe 3a KyBakse.

* OrpeboTuHe unu TamHe drieke Ha
NOBPLUMHN HEMAjY HUKAKBO A€jCTBO Ha
pap nnoye 3a KyBah-e.

» KopucTtute nocebHo cpeacTso 3a
ynwhere NOrogHo 3a NOBPLUMHY NrloYye 3a
KyBaH€.

* YBek KOpUCTUTE CTpyray Koju ce
npenopyuyje 3a nnoye 3a KyBake ca
cTakneHom nospLumnHom. CTpyray
KOPMCTMTE caMo Kao AoAaTHW anart 3a
ynwhere cTakna HakoH yobuyajeHor
nocTynka ynwhera.



/\ YNO30OPEHE!

HewmojTe kopmcTnT HOXEBE UNK BUNo
KOju Apyru owtap, MmeTanHu anar 3a
ynwhere cTakneHe noBpLUNHE.

7.2 Ynwhewe nnoye 3a KyBawe

» Oamax yKrnoHuUTe: TOMNrbEeHY NacTuky,

nnactuyHy donujy, co, wehep n xpaHy ca
wehepowm, jep y CynpOTHOM MprbaBLUTUHA

MOXXe Npoy3poKoBaTH owrtehene nnove
3a KyBame. Bogute pavyHa Kako oucte

n3bernu onekotuHe. Kopnctute nocebaH

CTpyray Ha cTakneHy NoBpLUMHY Mog

8. PEWLABAHE MNMPOBJIEMA

8.1 lTa y4nHuTn akxo...

OLUTPMM YFfIOM 1 NOMepajTe OWTpULYy No
NOBPLUMHW.

YKnoHUTe Kapa ce niyova 3a KyBawe
AOBOJLHO OXNaAu: CBETIE KPYrose of
KameHua v Boge, TparoBe MacHohe,
npomeHy 60je y Buay cBeTnyLara
MeTana. O4ucTuTe nnovy 3a KyBawe
BMNaXXHOM KPMOM 1 HeabpasnBHUM
aeteplieHToM. HakoH unwhera nnoyy 3a
KyBaH-e 06pULLINTE MEKOM KPMOM.
YknoHuTe npomeHy 6oje y Buay
cBeTnyuawa mMeTana: kKopuctute
pacteop Boge ca cupheTom u ounctute
MOBPLUMHY CTakna Kprom.

®

AKO y HacTaBky He MOXeTe Aa NnpoHaheTe pellere 3a npobnem, nornegajte nyHy Bep3unjy
ynyTCTBa 3a ynotpeby Ha MpEXu NN KOHTaKTMpajTe oBnawheHn CEPBUCHM LIEHTap ako je

notpebHo.

Mpo6nem

Moryhu y3pok

Pewene

He moxeTte ga YKIby4uUTe nnovy
3a KyBaw€e HUTK Oa je Kopucture.

Mnoya 3a KyBame HUje NpUKIbyYeHa
Ha eneKkTPUYHO Hanajake Unn Huje
NpaBWIHO NPUKIbyYeHa.

MpoBepuTe fa nu je nnova 3a KyBawe
NpaBuWITHO MPUKIbyYeHa Ha enek-
TPUYHO Hanajame.

Ocurypau je nperopeo.

MpoBepuTe Aa ocurypay Huje y3pok
KBapa. YKONMKo ocurypay HenpekuaHo
nperopesa, obpaTuTe ce kBanuguko-
BaHOM, oBnaliheHoM enekTpuyapy.

HwucTe nogecunu cteneH Tonnote y
poky oa, 10 cekyHaum.

MOHOBO YKIby4MTE MIloYy 3a KyBahe U1
NoOAECUTE CTErNeH TOMJIOTE 3a Make
of 10 cekyHau.

VicToBpemeHo cTe 4oAVPHYNN 2 nnn
BULLE CEH30pCKa norba.

[oauvpHnTe camo jedHO CeH30PCKO Mo-
e.

Ha komaHgHoj Tabnu noctoje Mpree
o[l BOAE WS MacTu.

Ouunctute KOMaHaHy Tabny.

MoxeTe YYTU KOHCTAHTHU 3BY4HN
curHan.

MpuvkrbyunBakse cTpyje Huje npa-
BUIHO.

MckrbyunTe nnoyy 3a KyBake ca enek-
TPUYHOT Hanajakwa. 3aTpaxvTe of
KBanundukoBaHor erniekTpuyapa aa
npoBepu UHcTanauujy.

Ornaluasa ce 3By4HW CUrHasm n
nroya 3a KyBare ce [1eaKTVBY-
pa.

Ornaluasa ce 3By4HM CUrHarn Ka-
[a je nnova 3a KyBae uc-
KrbydeHa.

CTaBunu cTe HeWwTOo NPeKo jeaHor
WX BU1LLE CEH30PCKMX MOrba.

YKIOHUTE NpeaMeT ca CeH30PCKMX Mo-
ba.
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Mpo6nem

Moryhu y3pok

Pewene

MNopeluaBatbe cTeneHa TonnoTe
ce Mera n3mehy ABa HMBoa unu
He MoxeTe Aa nsabepete Makcu-
MarHu CTeneH TonnoTe 3a jeaHy
0[] 30Ha 3a KyBaHe€.

YnpaBrbarwe NoTpoLLHOM paau.
[lpyre 30He TpoLue MakcumanHy
pacnonoxuey cHary.

Bawa nnova 3a kyBawe pagu npa-
BUIHO.

CMmamuTe CTeneH TonmnoTe Apyrux 3o-
Ha 3a KyBah-€ MoBe3aHUX Ha UCTy da-
3y. MNornepajte ogerbak ,Ynpasrbake
NOTPOLLUHKOM” Y NYHOj BEP3UjU yNyT-
cTBa 3a ynoTpeby Ha UHTEpHeTY.

ce nanu.

Hucte cTaBunu nocyhe 3a kyBake
Ha 30HY.

CrasuTe nocyhe 3a kyBatbe Ha 30Hy.

Heoparosapajyhe nocyhe 3a kyBare.

Kopuctute nocyhe 3a KyBate NorogHo
3a VHAYKUMOHE MIioYe 3a KyBatse.

MpeyHnk gHa nocyha 3a kyBatse je
CyBULLE Manu 3a 30Hy.

Kopuctute nocyhe 3a kyBane oarosa-
pajyhux aumensuja. lMornepajte oge-
bak , TexHn4kn nogaum”.

3arpeBatse ayro Tpaje.

Mocyhe 3a kyBarbe je npemarno un
npvma camo A€o TOMoTe Kojy Mpo-
M3BOAM 30HA 32 KyBaH-Ee.

Papwn o6e3behera onTumanHor npe-
Hoca TonnoTe, kopuctute nocyhe 3a
KyBatb-€ YMjM je MpPeyHuK AHa cnnvaH
NpeyYHunKy 30He 3a KyBatse (Tj. MaKcy-
MarnHu npeyHuk nocyha 3a kyBame Ha-
BedeH y oaerbky , TexHnyku nogaum” >
,Cneundukauuja 3oHa 3a KyBare”).
Morneaajte nyHy Bep3unjy KOPUCHUYKOT
ynyTCTBa Ha MpexXu.

Manu ce 1 npvikasyje ce 6poj.

[owwno je Ao rpeLuke y nioyum 3a Ky-
Bake.

MckrbyunTe nnody 3a KyBake 1 MOHO-
BO je yKrbyunTe HakoH 30 cekyHau.

Ako ce MOHOBO YKIby4u, UC-
Krby4uTe NIovy 3a KyBarbe U3 enek-
TpWYHOT Hanajana. [oHOBO je yk-
IbyunTe HakoH 30 cekyHan. YKOnuko
ce npobrnem HacTaBw, NO30BUTE
OenawwheHy cepBUCHM LieHTap.

9. TEXH/NYKU NOJOALN

9.1 MNnoyuua ca TeXHUYKUM

KapakTepucTtukama

Mogen TO64IM0O0XB:
Tun 61 B4A 04 AA
WHaykumja 7.2 kW
CepujcKn BpP. ...oovveeeeenne
AEG
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PNC 949 598 452 00
220 -240 V/400 V 2 N, 50 Hz
MponsBeaeHo y: Hemauka

7.2 kW
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9.2 Cneuudmkauuja 30Ha 3a KyBaH-€

30Ha 3a kyBatbe HoMuHanHa cHa-
ra (nogewiaBame
MakcuMarnHe To-

PowerBoost [W]

PowerBoost
MaKcuManHo
Tpajamse [MuH]

Mpe4yHuk nocyha
3a KyBake [mm]

nnorte) [W]
Mpeatsa nesa 2300 3200 10 125-210
3agna nesa 2300 3200 10 125-210
Mpearsa pecHa 2300 3200 10 125-210
3aama gecHa 2300 3200 10 125-210

CHara 30Ha 3a KyBatse Ce MOXe Marno
pasnukoBaTy of noaataka y Tabenu. Mera
ce Yy 3aBWUCHOCTU Of, MaTepwjana u npeyHrka
nocyha 3a KyBate.

Pagn 06e3behera onTumanHor npeHoca
Tonnote v 6orbKx pesynTaTa npunpeme jena,

KopucTute nocyhe 3a KyBare Yumju je NPeyHuK
AHa CnvyaH NpeyHuKy 30He 3a KyBatbe (Tj.
MaKkcumarnHu npevHunk nocyha 3a KyBame
HaBefeH y Tabenu). He kopuctute nocyhe 3a
KyBaH€e Yuju je npeyHuK Behn og npeyHmka
30HE 3a KyBar-e.

10. EHEPTETCKA E®UKACHOCT

10.1 UHhbopmaumje o npousBoay npema nponucmuma o eko-ausajHy EY

Mpentuoukauyvja mogena

TO64IM0O0XB

Bpcta nnoye 3a kyBawe

YrpagHa nnoya 3a KyBare

Bpoj noBpLuvHa 3a KyBake 2

TexHonorvja 3arpeBara WHpykumja

OyxwuHa (0) v wupmHa (L) noBpLumHe 3a KyBare IleBa [ 39.2 cm
W 21.8 cm

OyxwuHa (0) v wupuHa (L) noBpLunHe 3a kyBake HecHa [39.2cm
W 21.8 cm

MoTpolwra eHepruje noBpLUMHe 3a kKyBake (EC IleBa 183.9 Wh/kg

electric cooking)

MoTpolwra eHepruje noBpLUvHe 3a KyBawe (EC [ecHa 183.9 Wh/kg

electric cooking)

MoTpowra eHepruje nnove 3a kyBawe (EC electric hob) 183.9 Whikg

IEC / EN 60350-2 — EnektpuyHm ypehaju 3a
KyBare y fomahunHcTBy — Aeo 2: 'pejHe
nnoye — Metoae 3a mepere nepdopMaHcH.

Mepeta eHepreTckor y4nHka ce ogHoce Ha
MOBPLUMHE 32 KyBaks€e Koje cy
NOEHTUMKOBAHe 03HaKaMa Ha CBaKoj 30HM
3a KyBaHe.

10.2 YwTeaa enekTtpuyHe eHepruje

EnekTtpuuny eHeprujy moxeTe ga ywteamte
TOKOM CBaKO[HEBHOr KyBakba ako npaturte
[one HaBe/eHe caBeTe.

» Kapa sarpesate Boay, KOPUCTUTE CaMo
OHOJIUKO BOAE KOMUKO Bam Tpeba.

o moryhHoCTV Ha nocyae yBek ctaBuTe
noknonue.
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° I'Iocyp,y CTaBuUTe Ta4HO Ha CpenHYy 30He « 3a porpeesawe unm otanakbe XpaHe
3a KyBaHe. KOPUCTUTE npeocTany TonnoTy.

10.3 UHbopmaLumje o nponsBoay 3a MNOTPOLUHY eHepruje U MakCumarnHo
BpemMe 3a [OCTU3aH€e MPUMEHILUBOT peXxnmMa Mane cHare

MoTpowma eHepruje kaaa je ypehaj uckrbyveH 0.3W

MakcumanHo Bpeme notpebHo Aa onpema ayTOMaTCKu JOCTUTHE NMPUMEHIbUBK pe- 2 MUH
XUM mMarne cHare

11. EKOJIOLWKA MNMNTAHA
X

ypehaja. Ypehaje obenexeHe cumbonom =

Peuvknupajte matepujane ca cumGonom &o.
HemojTe GauaTtun 3ajegHo ca cmehem.

[MakoBawe oanoxuTe y ogrosapajyhe
KOHTejHepe paau peuvknuparsa. MNomosute y | lNponsson BpaTuTe Yy NokanHu LeHTap 3a
3aLUTUTU XMBOTHE CPEAMHE U IbyacKor peuuknnpare unmn ce obpatute OnLTUHCKO]
30paBrba Kao 1 y peumKnnpaty oTnagHor KaHuenapuju.

mMaTtepujana of eneKkTPOHCKUX U eNeKTPUYHMX

38 CPIICKU



Vitajte vo svete AEG! Dakujeme Vam, ze ste si vybrali nas spotrebié.

V na$ej snahe o trvalt udrzateinost znizujeme spotrebu papiera, a preto

poskytujeme celé navody na obsluhu online. Ziskajte pristup k vasmu celému
navodu na obsluhu na stranke aeg.com/manuals

a informacie o Udrzbe a opravach na stranke aeg.com/support

@ Ziskaijte rady ohladom pouzivania, brozury, navody na rie$enie problémov

1. A\ BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred instalaciou a pouzivanim spotrebi¢a si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca
nezodpoveda za zranenia ani za Skody spésobené
nespravnou instalaciou alebo pouzivanim. Tieto pokyny
uchovavajte na bezpecnom a pristupnom mieste, aby ste do
nich mohli v buducnosti nahliadnut’.

Tento spotrebi€¢ smu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov

a osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo psychickou
spoOsobilostou alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, iba
ak su pod dozorom zodpovednej osoby alebo ak boli
zodpovednou osobou poucené o bezpe¢nom pouzivani
vyrobku a rozumeju pripadnym rizikam. Deti do 8 rokov

a osoby s vysokou mierou postihnutia nesmu mat’ pristup

k spotrebiCu, pokial nie su pod nepretrzitym dozorom.

Deti by mali byt’ pod dozorom, aby sa zabezpecilo, ze sa so
spotrebicom nebudu hrat'.

Obaly vzdy uschovajte mimo dosah deti a nalezite ich
zlikvidujte. .

VYSTRAHA: Nedovolte detom ani domacim zvieratam
priblizit' sa k spotrebiCu poCas prevadzky alebo ked sa
ochladzuje. Pristupné Casti sa zohreju na vysoku teplotu.
Ak ma spotrebi¢ detsku poistku, mala by byt zapnuta.

Deti nesmu spotrebi¢ bez dozoru Cistit’ ani vykonavat’
Ziadnu udrzbu na spotrebici.

Tento spotrebic€ je ur€eny iba na pripravu jedal.

Tento spotrebi€ je ur€eny na jedno pouzitie v domacnosti

Vv interiéri.
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Tento spotrebiC sa méze pouzivat' v kancelariach,
hotelovych hostovskych izbach, izbach s postelou

a ranajkami, v penzidnoch na farme a inych podobnych
ubytovacich zariadeniach, ak takéto pouiivanie
nepresiahne (prlemerne) arovne pouzwanla v domacnosti.
VYSTRAHA Proces pripravy Jedla musi byt’ pod
dohladom). Kratkodoby proces pripravy jedla si vyzaduje
nepretrzity dozor.

UPOZORNENIE: Spotrebi¢ a jeho pristupné Casti sa pocas
pouzivania mozu znacne zahriat. Nedotykajte sa ohrevnych
Clankov.

UPOZORNENIE: Varenie na varnom paneli s tukom alebo
oIeJom bez dohladu méze byt nebezpeéné a mdze spdsobit
poziar.

UPOZORNENIE: Nebezpecenstvo poziaru: Spotrebic
nepouzivajte ako pracovny alebo skladovaci povrch.
UPOZORNENIE: Pouzivajte iba také ochranné listy
varného panela, ktoré navrhol vyrobca kuchynského
spotrebic€a, alebo ich vyrobca kuchynského spotrebica
uvadza ako vhodné v navode na pouzitie, alebo ochranné
liSty varného panela zahrnuté v spotrebici. Pouzitie
nevhodnych ochrannych list méze spdsobit’ nehody.
UPOZORNENIE: Ak je sklokeramicky/skleneny povrch
prasknuty, vypnite spotrebi¢ a odpojte ho z elektrickej siete.
V pripade zapojenia spotrebi¢a do elektrickej siete priamo
pomocou spojovacej skrinky odpojte spotrebi¢ od sietového
napajania vybratim poistky. V oboch pripadoch kontaktujte
autorizované servisné stredisko.

Dym je indikaciou prehriatia. Na hasenie poziaru pri vareni
nikdy nepouil'vajte vodu. Spotrebi€ vypnite a plamen
zakryte napr. poziarnou pokryvkou alebo pokrievkou.
VYSTRAHA: Spotrebi¢ sa nesmie zapajat’ cez externé
spinacie zariadenie, ako napr. Casovac, ani nesmie byt
zapojeny do obvodu, ktory sa pravidelne vypina a zapina.
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» Ak je napdjaci kabel posSkodeny, musi ho vymenit’ vyrobca,
nim autorizované servisné stredisko alebo podobne
kvalifikované osoby, aby sa predislo nebezpecenstvu.

* Na varny povrch nekladte kovové predmety, ako noze,
vidlicky, lyZice a pokrievky, pretoze by sa mohli zohriat'.

« Horlavé latky ani predmety, ktoré s nasiaknuté horlavym|
latkami, neklad'te do spotrebica, do jeho blizkosti ani nan.

» Spotrebi€ vypinajte po kazdom pouziti jeho ovladacimi
prvkami. Nespoliehajte sa na funkciu rozpoznavania varnej

nadoby.

» Na Cistenie spotrebiCa nepouzivajte parny Cisti€ ani prud

vody.

2. BEZPECNOSTNE POKYNY

2.1 Instalacia a zapojenie do
elektrickej siete

/\ VAROVANIE!

Tento spotrebi¢ smie nainstalovat’ a
pripojit’ iba kvalifikovana osoba a to.

/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo poranenia,
zasahu elektrickym prudom, poziaru
alebo poskodenia spotrebica.

Dodrziavajte pokyny na in$talaciu dodané so
spotrebiCom. Spotrebi¢ nainstalujte na
bezpecné a vhodné miesto, ktoré spina
poziadavky na instalaciu.

Spotrebi¢ nepouzivajte pred jeho
nainstalovanim do nabytku uréeného na
zabudovanie.

Dodrziavajte pozadovanu minimalnu
vzdialenost’ od inych spotrebicov a nabytku.

Poskodeny spotrebic neinstalujte ani
nepouzivajte.

Odstrante vSetok obalovy material.

Pri presuvani spotrebi¢a budte vzdy opatrni,
pretoze je tazky. Vzdy pouzivajte ochranné
rukavice a uzavretu obuv.

Spodnu Cast’ spotrebica chrante pred parou a
vlhkost'ou. Plochy vyrezu utesnite tesniacim
materialom, aby ste predisli vydutiu
sposobenému vihkostou.

Spotrebi¢ neinstalujte vedia dveri ani pod
okno. Predidete tak zhodeniu horticeho
kuchynského riadu zo spotrebica pri otvoreni
dveri alebo okna.

Spotrebi¢ ma v dolnej Casti chladiace
ventilatory.

Ak je spotrebi¢ nainstalovany nad zasuvkou:

* Neskladujte v nej malé kusky alebo harky
papiera, ktoré by sa mohli vtiahnut', aby
ste predisli poSkodeniu chladiacich
ventilatorov alebo ovplyvneniu ¢innosti
chladiaceho systému.

* Medzi spodkom spotrebi¢a a predmetmi
skladovanymi v zasuvke zachovajte
vzdialenost’ minimalne 2 cm.

Odoberte pripadné oddelovacie panely
inStalované v skrinke pod spotrebi¢om.

Pred akymkolvek zasahom odpojte spotrebi¢
od elektrickej siete.

Uistite sa, ze parametre na typovom $titku su
kompatibilné s parametrami elektrickej siete.
Skontrolujte, Ci je spotrebi¢ spravne
nainstalovany. Uvolneny a nespravny
elektricky sietovy kabel alebo zastréka (ak sa
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pouziva) moze spodsobit’ zohriatie vyvodného
kabla.

Spotrebi€ musi byt uzemneny.

Skontrolujte, €i je nainStalovana ochrana proti
zasahu elektrickym pradom.

Pouzite vhodny elekiricky sietovy kabel.
Pouzite svorku na odlah&enie tahu na kabli.

Nepouzivajte viaczasuvkové adaptéry ani
predlZzovacie kable.

Uistite sa, Ze zastrcka a napajaci kabel nie su
poskodené. Nedovolte, aby sa sietovy kabel
zamotal.

Ak zapojite nejaky elektricky spotrebi¢ do
elektrickej siete v blizkosti, dbajte na to, aby
sa sietovy kabel alebo zastrcka (ak je k
dispozicii) nedotykala horuceho varného
spotrebica alebo horticej kuchynského riadu.

Siet'ovu zastréku zapojte do sietovej zasuvky
az na konci instalacie. Po inStalacii sa uistite,
ze mate pristup k elektrickej zasuvke.

Ochrana proti Grazu elektrickym prddom Casti
pod napatim a izolovanych Casti sa musi
pripevnit’ tak, aby sa nedala odstranit’ bez
pouzitia nastrojov.

Pri odpajani spotrebica od elektrickej siete
netahajte za napajaci kabel, vzdy tahajte za
sietovu zastrcku. Ak je elektricka zasuvka
uvolnena, nepripajajte do nej zastrcku.

Pouzivajte iba spravne rozpajacie zariadenia:
ochranné istiCe alebo poistky (skrutkovacie
poistky treba vybrat' z drziaka), uzemnenia a
stykace.

Elektrické pripojenie musi zahfnhat' odpajacie
zariadenie, ktoré umoznuje odpojenie
spotrebiCa od elektrickej siete na vSetkych
poloch. Odpajacie zariadenie musi byt
rozstup kontaktov najmenej 3 mm.

2.2 Pouzivanie a udrzba

/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecéenstvo poranenia,
popalenin, zasahu elektrickym pradom,
poziaru, vybuchu alebo poskodenia
spotrebica.

Nemente technické parametre tohto
spotrebica.
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Pred prvym pouzitim odstrante vSetky obaly,
Stitky a ochrannu foliu (ak sa pouzivaju).

Uistite sa, Ze nie su otvory vetrania
zablokované.

Spotrebi¢ neobsluhujte s mokrymi rukami
alebo ked je v kontakte s vodou.

Ked je spotrebi¢ v prevadzke, pouzivatelia s
kardiostimulatorom musia udrziavat’
vzdialenost’ od indukénych varnych zén
minimalne 30 cm.

Ked vkladate pokrm do hortceho oleja, mbéze
olej vyprsknut'.

Tuky a oleje mdzu pri zohriati uvolfiovat
horlavé vypary. Pri priprave pokrmov musia
byt plamene alebo horuce predmety

v dostato¢nej vzdialenosti od tukov a olejov.

Vypary, ktoré sa uvoliuju z velmi hortcich
olejov, mbézu spOsobit’ spontanne vznietenie.

Pouzity olej, ktory obsahuje zbytky jedla,
mdze spOsobit’ poziar pri nizsej teplote ako
olej pouzity po prvykrat.

Nezapinajte varné zony s prazdnym
kuchynskym riadom alebo bez kuchynského
riadu.

Horuci kuchynsky riad nekladte na ovladaci
panel.

Na skleneny povrch varného panela nekladte
horucu pokrievku varnej nadoby.

Nenechajte obsah kuchynského riadu vyvriet'.

Nepouzivajte hlinikovu féliu ani iné materialy
medzi varnou plochou a kuchynskym riadom,
pokial vyrobca tohto spotrebi¢a neur¢i inak.

Pouzivajte len prisluSenstvo odporucané
vyrobcom pre tento spotrebic.

Kuchynsky riad vyrobeny z liatinyalebo s
poskodenym dnom moze spbsobit’
poskriabanie skla/sklokeramiky. Ked tieto
predmety potrebujete posunut’ mimo varného
povrchu, zdvihnite ich.

Spotrebic pravidelne Cistite, aby ste predisli
znehodnoteniu povrchového materialu.
Spotrebic pred Cistenim vypnite a nechajte ho
vychladnut'.

Spotrebic Cistite vihkou makkou handric¢kou.
Pouzivajte iba neutralne Cistiace prostriedky.



Pokial nie je uvedené inak, nepouzivajte
abrazivne Cistiace prostriedky, drétenky,
rozpustadla ani kovové predmety.

Informacie o Ziarovke/ziarovkach vnutri tohto
vyrobku a nahradnych dieloch osvetlenia,
ktoré sa predavaju samostatne: Tieto
ziarovky su navrhnuté tak, aby odolali
extrémnym podmienkam v domacich
spotrebi¢och, ako napr. teplota, vibracie,
vlhkost', alebo sluzia ako ukazovatele
prevadzkového stavu spotrebica. Nie su
uréené na pouzivanie inym spdésobom a nie
sU vhodné na osvetlenie priestorov

v domacnosti.

Ak treba dat’ spotrebi€ opravit, obratte sa na
autorizované servisné stredisko. Pouzivajte
iba originalne nahradné diely.

3. INSTALACIA

3.1 Pred instalaciou

Pred nainstalovanim varného panela si
zapiste informacie uvedené dolu na typovom
Stitku. Typovy S§titok s technickymi udajmi je
umiestneny na spodnej strane varného
panela.

Sériové Gislo .......cceeeeenns

3.2 Zabudovateiné varné panely

Zabudovatelné varné panely sa mozu
pouzivat’ az po zabudovani do vhodnej
skrinky alebo do pracovnej dosky, ktoré
vyhovuju platnym normam.

3.3 Pripajaci kabel

» Varny panel sa dodava s pripajacim
kablom.

* Pri vymene poSkodeného sietového kabla
pouzite kabel typu: HO5V2V2-F ktory
odola teplote 90 °C alebo vysSej. Jedna
zila kabla musi mat’ minimalny priemer
v sllade s tabulkou nizSie. Obratte sa na
miestne servisné stredisko. Vymenu
pripajacieho kabla méze vykonat iba
kvalifikovany elektrikar.

2.3 Likvidacia

/\ VAROVANIE!

Riziko zranenia alebo udusenia.

Informacie o spdsobe likvidacie spotrebica
ziskate na mestskom alebo obecnom urade.

Odpojte spotrebi¢ od napajania z elektrickej
siete.

Siet'ovy elektricky kabel odrezte blizko pri
spotrebici a zlikvidujte ho.

/\ VAROVANIE!

VSetky prace suvisiace so zapojenim do
elektrickej siete musi vykonat’
kvalifikovany elektrikar.

/\ UPOZORNENIE!
Pripojenia cez svorkovnice su zakazané.

/\ UPOZORNENIE!

Konce drétov nevrtajte ani nespajkuijte.
Je to zakazané.
Nepripajajte kabel bez koncovky kabla.

Jednofazové pripojenie

1. Odstrante koncovku kabla z Ciernej,
hnedej a modrej zily.

2. Odstrante Cast' izolacie z hnedého,
¢ierneho a modrého konca kabla.

3. Spojte konce Cierneho a hnedého kabla.

4. Na spolocny koniec zily nasurite novu
koncovku zZily (vyzaduje sa Specialny
nastroj).

5. Spojte konce dvoch modrych kablov.

6. Na spolocny koniec zily nasurite novu
koncovku zily (vyzaduje sa Specialny
nastroj).

Dvojfazové pripojenie

1. Odstrante koncovku kabla z modrych Zil.

2. Odstrante ¢ast izolacie z modrych koncov
kabla.
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3. Spojte konce dvoch modrych kablov.
4. Na spoloc¢ny koniec Zily nasurite novu
koncovku zily (vyzaduje sa Specialny

nastroj).

400V2N~ 220-240V~
O mm | — <)
gy — m—
LY we ] E_ L
L2

Dvojfazové pripoje-
nie: 400 V2N~
(5x1,5 mm? or 4x2,5
mm?)

Jednofazové pripoje-
nie: 220 - 240 V~
(5x1,5 mm? or 3x4
mm?)

@ Zeleny - Zlty Zeleny - Zlty @

N Modry a modry Modry a modry N
L1 Cierny Cierny a hnedy L
L2 Hnedy

QD 220-240 V~

N E—
N sl

K —
é

L2

@D 220 - 240 v~ (5x1,5 mm?)

@ Zeleny - Zlty

N Modry a modry
L1 Cierny

L2 Hnedy

3.4 Montaz

Pocas instalacie so spotrebicom manipulujte
opatrne, aby sa predislo ohnutiu alebo
poskodeniu ramu.

Pri inStalacii varného panela pod odsavac par
si pozrite pokyny na inStalaciu odsavaca par
pre minimalnu vzdialenost’ medzi spotrebi¢mi.
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Ak je spotrebi¢ nainstalovany nad zasuvkou,
pocas varenia sa vplyvom vetrania varného
panela mézu zohriat predmety ulozené

v zasuvke.

e
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| I | - LAr1n2|n ggn 1 Jr_1min. 28
1 i
"(‘: = i

Navod s videom ,Ako nainstalovat’ indukény
varny panel AEG - inStalacia pracovnej

dosky“ najdete zadanim celého nazvu
uvedeného na obrazku nizSie.
www.youtube.com/electrolux

u Yo UTu be www.youtube.com/aeg

How to install your AEG
Induction Hob - Worktop installation




4. POPIS VYROBKU

4.1 RozlozZenie varnej plochy

Indukéna varna zéna
Ovladaci panel

4.2 Symboly na ovladacom paneli a displeji

®

Podrobné informacie o funkciach najdete v pinej verzii navodu na obsluhu online.

Symbol

Popis

Zapnutie a vypnutie varného panela.

Zablokovanie/odblokovanie ovladacieho panela.

Prestavka. Nastavenie vSetkych zapnutych varnych zén na najnizsi stupen ohrevu.

Volba varnej zony.

PrediZenie alebo skratenie asu.

[ ] ]
—

Bridge. Prepojenie dvoch varnych zén na lavej strane, aby fungovali ako jedna.

PowerBoost. Zapnutie a vypnutie maximalneho stupfa ohrevu.

Varna zéna je deaktivovana.

+=

Varna zoéna je aktivovana. Na displeji sa zobrazi aktualne nastavenie ohrevu.

Je aktivovany maximalny stupen ohrevu. PowerBoost je zapnuté.

Automatické zohrievanie. je zapnuté.

Ovladaci panel je zablokovany. Zamok / Detska poistka je zapnuté.

HO&EE 88|

Prestavka je zapnuta.
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Symbol Popis

3,0

rdca.

OptiHeat Control: pokracovat' vo vareni/uchovat teplé/zvySkové teplo. Varna zona je stéle ho-

E] Automatické vypinanie je zapnuté.

Doslo k poruche.

+ Cislica

Vyskytol sa problém s kuchynskym riadom.

5. PRED PRVYM POUZITIM

5.1 Obmedzenie napdjania

Obmedzenie napajania uréuje, koiko celkovej
energie pouziva varny panel, v ramci limitov
poistiek domove;j instalacie.

Varny panel je predvolene nastaveny na
najvysSiu moznu Uroven vykonu.

Znizenie alebo zvysenie urovne vykonu:
1. Vypnite varnu dosku.

2. Stlacte a podrzte O tlagidio 3 sekundy.
Displej sa zapne a vypne.

3. Stlacte a podrzte @ tlagidio 3 sekundy.
Zobrazi sa @4 alebo . Zobrazi sa
4. stiagte ©. Zobrazi sa P72 .

5. Dotykom tlacidla ¢asomera — alebo +
_nastavte uroven vykonu.
Urovne vykonu

6. KAZDODENNE POUZIVANIE

6.1 Zapnutie a vypnutie

Ak chcete varny panel zapnut' alebo vypnut,
dotknite sa tlacidla ® na 1 sekundu.

6.2 Varny stupen
Nastavenie alebo zmena varného stupna:

Dotknite sa ovladacieho pasika v mieste
spravneho nastavenia varného stupiia alebo
prst presurite pozdlz pasika az kym
nedosiahnete pozadované nastavenie.
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Pozrite si kapitolu ,Technické udaje”.

/\ UPOZORNENIE!

Dbajte na to, aby zvoleny vykon
vyhovoval poistkam v domovych
rozvodoch.

P72 -7200 W
P15 -1500 W
P20 - 2000 W
P25 -2500 W
P30 - 3000 W
P35 - 3500 W
P40 - 4000 W
P45 - 4500 W
P50 - 5000 W
P60 - 6000 W

24 B-10-12:14 P

U
o

6.3 Casovaé

« Casovaé odpoéitavania

Pomocou tejto funkcie mézete nastavit, ako
dlho ma byt’ zapnuta varna zona pre jedno
konkrétne varenie.

Najprv nastavte varny stupen varnej zény a
potom nastavte funkciu.



Nastavenie varnej zony: opakovanie sa
dotykajte @ kym sa nezobrazi ukazovatel
varnej zony.

Zapnutie funkcie: dotknite sa + Casovaca a
nastavte ¢as (00-99 minut). Ked ukazovatel
varnej zony zacne blikat', odpocitava sa
nastaveny ¢as.

Kontrola zostavajuceho €asu: dotknite sa
QD, aby ste nastavali varnd zénu. Ukazovatel
varnej zony zacne blikat. Na displeji sa
zobrazi zostavajuci €as.

Zmena ¢€asu: dotknite sa @ aby ste
nastavali varnu zonu. Dotknite sa symbolu
alebo symbolu —.

7. STAROSTLIVOST A CISTENIE

7.1 VSeobecné informacie

* Varny panel po kazdom pouziti oCistite.

» Dbaijte na to, aby bola dolna ¢ast’
kuchynského riadu vzdy Cista.

» Vzdy davajte pozor, aby ste neposuvali
ani nesuchali kuchynsky riad po okrajoch
skla, pretoze skleneny povrch by mohol
prasknut’ alebo sa poskodit'.

* Nepouzivajte kuchynsky riad vyrobeny z
hlinika, medi, mosadze, skla, keramiky
alebo porcelanu. Kuchynsky riad vyrobeny
z tychto materialov nie je kompatibilny s
indukciou a na povrchu varnej dosky moze
zanechat' Skrabance alebo trvalé skvrny.

» Skrabance a tmavé Skvrny na povrchu
neovplyvnuju to, ako varny panel funguje.

» Pouzivajte Specialny Cistiaci prostriedok
vhodny na povrch varného panela.

* Vzdy pouzivajte Skrabku odporiuc¢anu na
varné panely so sklenenym povrchom.
Skrabku pouzivajte len ako dal$i nastroj
na Cistenie skla po Standardnom postupe
Cistenia.

/\ VAROVANIE!

Na cistenie skleneného povrchu
nepouzivajte noze ani ziadne iné ostré
kovové nastroje.

Vypnutie funkcie: dotknite sa QD aby ste

nastavali varnu zonu a potom sa dotknite —.
Zostavajuci Cas sa odratava smerom nadol
az po 00. Ukazovatel varnej zény zhasne.

@

Ked odpocitavanie skonci, zaznie
zvukovy signal a za¢ne blikat' 00. Varna
zbna sa vypne.

Vypnutie zvuku: dotknite sa QD

7.2 Cistenie varného panela

+ Okamzite odstrante: roztaveny plast,
plastovu féliu, sol, cukor a potraviny s
cukrom, inak m6zu necistoty poskodit’
varny panel. Davajte pozor, aby ste sa
nepopalili. Specialnu Skrabku prilozte na
skleneny povrch tak, aby bola naklonena v
ostrom uhle, a Cepel posuvajte po
povrchu.

¢ Po dostatoénom vychladnuti varného
panela odstraiite: Skvrny od vodného
kamena a vody, tukové Skvrny, lesklé
kovové sfarbenie. Varny panel vycistite
vlhkou handri¢kou a neabrazivnym
Cistiacim prostriedkom. Po vycisteni varny
panel utrite dosucha makkou handri¢kou.

« Odstrante lesklé kovové sfarbenie:
pouzite roztok vody s octom a vycistite
skleneny povrch handri¢kou.
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8. ODSTRANOVANIE PROBLEMOV

8.1 Co robit’, ak...

®

Ak neviete najst’ rieSenie na problém nizSie, pozrite si online cell verziu navodu na
obsluhu alebo v pripade potreby kontaktujte autorizované servisné stredisko.

Problém

Mozna pric¢ina

Naprava

Varny panel sa neda zapnut' ani
pouzivat'.

Varny panel nie je pripojeny ku zdro-
ju elektrického napajania alebo je
pripojeny nespravne.

Skontrolujte, &i je varny panel spravne
pripojeny k zdroju elektrického napaja-
nia.

Je vypdlena poistka.

Uistite sa, ze poruchu spdsobila poist-
ka. Ak sa poistka vypali opakovane,
obratte sa na kvalifikovaného elektri-
kara.

Nastavenie ohrevu ste nenastavili na
10 sekund.

Varny panel znovu zapnite a do 10
sekund nastavte stuper ohrevu.

Sucasne ste sa dotkli 2 alebo viac-
erych senzorovych poli.

Dotykajte sa iba jedného senzorového
pola.

Na ovladacom paneli su voda alebo
tukové Skvrny.

Vycistite ovladaci panel.

Znie nepreruSované pipanie.

Elektrické pripojenie je nespravne.

Odpojte varny panel od elektrickej sie-
te. Poziadajte kvalifikovaného elektri-
kara, aby skontroloval instalaciu.

Zaznie zvukovy signal a varny
panel sa vypne.

Zaznie zvukovy signal, ked' je
varny panel vypnuty.

Umiestnili ste nie¢o na jedno alebo
viaceré senzorové polia.

Odstrarite dany predmet zo senzoro-
vych poli.

Varny stuperi sa meni medzi dvo-
mi Uroviiami alebo nembzete na-
stavit’ maximalny varny stuper
jednej z varnych zén.

Sprava vykonu je zapnuté. Ostatné
z6ny spotreblvaju maximalny do-
stupny vykon.

Vs varny panel funguje spravne.

Znizte stupen ohrevu ostatnych var-
nych zén pripojenych do rovnakej fazy.
Pozrite si ¢ast' ,Sprava vykonu* v upl-
nej verzii navodu na pouzivanie online.

sa rozsvieti.

Na zone nie je Ziaden kuchynsky
riad.

Polozte na zénu kuchynsky riad.

Kuchynsky riad je nevhodny.

Pouzite kuchynsky riad vhodny pre in-
dukéné varné panely.

Dno riadu ma pre danu zénu prili§
maly priemer.

Pouzite riad so spravnymi rozmermi.
Pozrite si ¢ast’ , Technické udaje".

Zohrievanie trva dlho.

Kuchynsky riad je prili§ maly a ab-
sorbuje iba €ast’ ohrevného vykonu,
ktory vytvara varna zéna.

Na optimalnu distribuciu tepla pouzite
kuchynsky riad s priemerom dna pod-
obnym velkosti varnej zény (t. j. s ma-
ximalnym rozmerom priemeru kuchyn-
ského riadu uvedenou v Casti , Tech-
nické udaje“ > ,Specifikacia varnych
z6n").

Informacie najdete v Uplnej verzii na-
vodu na obsluhu online.
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Problém Mozna pri€ina

Naprava

a Cislo sa rozsvietia.

Nastala chyba vo varnom paneli.

Vypnite varny panel a po 30 sekun-

dach ho znova zapnite. Ked sa opat’

rozsvieti symbol , odpojte varny pa-
nel od elektrickej siete. Po 30 sekun-

dach opat’ pripojte varny panel. Ak

problém pretrvava, obrat'te sa na auto-

rizované servisné stredisko.

9. TECHNICKE UDAJE
9.1 Typovy Stitok

Model TO64IMO0OXB:
Typ 61 B4A 04 AA
Indukcia 7.2 kW

Sér. €. covviieen
AEG

9.2 Specifikacia varnych zén

C. vyrobku (PNC) 949 598 452 00

220 - 240 V/400 V 2N, 50 Hz
Vyrobené v: Nemecko
7.2 kW

cex

Varna zéna Nominalny vykon PowerBoost [W] PowerBoost Priemer kuchyn-
(max. varny stu- maximalne trva- ského riadu
pen) [W] nie [min] [mm]

Lavy predny 2300 3200 10 125-210

Lavy zadny 2300 3200 10 125-210

Pravy predny 2300 3200 10 125-210

Pravy zadny 2300 3200 10 125-210

Vykon varnych zon sa v malom rozsahu
moze liSit' od udajov uvedenych v tabulke.
Meni sa na zaklade materialu a rozmerov

kuchynského riadu.

Za ucelom optimalneho prenosu tepla a

vysledkov varenia pouzivajte kuchynsky riad

10. ENERGETICKA UCINNOST

s priemerom dna podobnym velkosti varnej
zony (t. j. rozmer maximalneho priemeru dna
kuchynského riadu ako uvedené v tabulke).

Nepouzivajte vacsi kuchynsky riad ako je

priemer varnej zény.

10.1 informacie o vyrobku v sulade s nariadenim EU o ekodizajne

Identifikacia modelu

TO64IM00XB

Typ varného panelu

Vstavany varny panel

SLOVENSKY
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Pocet varnych oblasti

2

Technoldgia ohrevu Indukcia
Dizka (D) a $irka (S) varnej oblasti Viavo D 39.2 cm
S21.8cm
Dizka (D) a irka (S) varnej oblasti Vpravo D 39.2cm
S21.8cm
Spotreba energie varnej oblasti (EC electric cooking) Viavo 183.9 Whikg
Spotreba energie varnej oblasti (EC electric cooking) Vpravo 183.9 Wh/kg
Spotreba energie na varny panel (EC electric hob) 183.9 Wh/kg

IEC / EN 60350-2 - Elektrické varné
spotrebi¢e pre domacnost’ — Cast’ 2: Varné
panely — metody merania vykonu.

Energetické parametre pre varnu oblast’ su
oznacené na prislusnych varnych zénach.
10.2 aspora energie

Pri kazdodennom vareni mozete usetrit’
energiu, ak budete postupovat’ podla nizsie
uvedenych rad.

* Ked zohrievate vodu, pouzite len také

mnozstvo, aké potrebujete.

« Na riad podia moznosti vzdy polozte

pokrievku.

« Kuchynsky riad polozte priamo do stredu

varnej zony.

« ZvySkové teplo vyuzite na udrziavanie

teploty jedla alebo na jeho roztopenie.

10.3 Informacie o vyrobku tykajice sa spotreby energie a maximalneho
€¢asu na dosiahnutie prislusného rezimu nizkeho vykonu

Spotreba energie v rezime Vypnuté

0.3 W

Maximalny ¢as potrebny na automatické dosiahnutie prislusného rezimu nizkeho

vykonu

2 min

11. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy ozna¢ené symbolom C) odovzdajte
na recyklaciu. Obal hodte do prislusnych
kontajnerov na recyklaciu. Chrarite Zivotné
prostredie a zdravie ludi a recyklujte odpad z
elektrickych a elektronickych spotrebiov.
Nelikvidujte spotrebi¢e oznacené symbolom
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Pozdravljeni pri podjetju AEG! Zahvaljujemo se vam, da ste izbrali
naso napravo.

za uporabo v spletu. Dostopite do svojih celotnih navodil za uporabo na

Ker zelimo biti trajnostni, zmanjSujemo uporabo papirja in zagotavljamo navodila
aeg.com/manuals

Pridobite nasvete glede uporabe, broSure, odpravljanje tezav, servisne
informacije in informacije glede popravil na aeg.com/support

1. A VARNOSTNE INFORMACIJE

Pred namestitvijo in uporabo naprave natanéno preberite
prilozena navodila. Proizvajalec ni odgovoren za poskodbe ali
Skodo, nastalo zaradi nepravilne namestitve ali uporabe.
Navodila vedno shranite na varnem in dostopnem mestu za
poznejSo uporabo.
« To napravo lahko uporabljajo otroci od osmega (8) leta
naprej ter osebe z zmanjSanimi telesnimi, Cutnimi ali
razumskimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkuSen;j ter
znanja, e imajo zagotovljen nadzor, ali e so dobile
ustrezna navodila glede varne uporabe izdelka in e se
zavedajo obstojecih nevarnosti. Otroci, mlajsi od osem (8)
let, ter osebe z visoko stopnjo invalidnosti se ne smejo
priblizevati napravi, ¢e niso pod nenehnim nadzorom.
 Otroci morajo biti pod nadzorom, da se ne igrajo z napravo
in .

» Vso embalazo hranite zunaj dosega otrok in jo ustrezno
zavrzite.

+ POZOR: Ko naprava deluje ali se ohlaja, poskrbite, da so
otroci in hisni ljubljencki dovolj oddaljeni od naprave.
Dostopni deli se segrejejo. Ce je naprava opremljena z
zascito za otroke, mora biti zascita vklopljena
vzdrzevanja naprave, e ni zagotovljen nadzor.

« Ta naprava je namenjena le kuhanju.

« Ta naprava je namenjena zgolj uporabi v gospodinjstvu v
notranjem okolju.
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Ta naprava se lahko uporablja v pisarnah, hotelskih sobah,
sobah motelov, kjer nudijo prenocisca z zajtrkom, kmeckih
turizmih in drugih podobnih nastanitvenih objektih, kjer
takSna uporaba ne presega (povprecnih) ravni domace
uporabe.

POZOR: Postopek kuhanja je treba nadzorovati
Kratkotrajno kuhanje mora biti stalno nadzorovano.
OPOZORILO: Naprava in dostopni deli med uporabo
postanejo vroci. Pazite, da se ne dotaknete grelcev.
OPOZORILO: Kuhanje na kuhalni plos¢i z mascobo ali
oliem brez nadzora je lahko nevarno in lahko pripelje do
pozara.

OPOZORILO: Nevarnost pozara: Naprave ne uporabljajte
kot delovno povrsino ali povrsino za odlaganje.
OPOZORILO: Uporabljajte samo varovala kuhalne plosce,
ki jih je zasnoval proizvajalec kuhalne naprave ali ki jih
proizvajalec naprave navede kot primerne v navodilih za
uporabo, ali varovala kuhalne plosce, priloZzena napravi.
Zaradi uporabe neprimernih varoval lahko pride do
nezgode.

OPOZORILO: V primeru poCene povrsine steklokeramicne
ploSce izklopite napravo in jo izkljuCite iz napajanja. Ce je
naprava prikljuCena na elektricno omrezje neposredno
preko razdelilne omarice, odstranite varovalko, da napravo
izkljucite iz napajanja V obeh primerih se obrnite na
pooblascenl servisni center.

Dim je znak pregrevanja. Ognja, ki nastane med kuhanjem,
nikoli ne poskusaijte pogasiti z vodo. Izklopite napravo in
plamene prekrijte s pozarno odejo ali pokrovom.

POZOR: Naprava se ne sme napajati preko zunanje
preklopne naprave, kot je programska ura, in ne sme biti
prikljuCena na tokokrog, kjer si redno sledijo vklopi in
izklopi.

Ce je napajalni kabel poSkodovan, ga mora v izogib
nevarnostim zamenijati proizvajalec, zastopnik njegovega
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pooblas€enega servisnega centra ali druga strokovno

usposobljena oseba.

* Ne postavljajte kovinskih predmetov, kot so nozi, vilice,
Zlice in pokrovke na kuhalno polje, ker se lahko mo¢no

segrejejo.

* Ne postavljajte vnetljivih izdelkov ali predmetov, ki so
prepojeni z vnetljivimi izdelki, v napravo, blizu nje ali nanjo.

* Po uporabi kuhalne plosce jo izklopite s pomocjo tipke na
njej, ne zanasajte se na tipalo za posodo.

» Za CiSCenje naprave ne uporabljajte parnega Cistilnika in

vodnega prsca.

2. VARNOSTNA NAVODILA

2.1 Namestitev in elektricna
povezava

/\ UPOZORNENIE!

To napravo lahko namesti in prikljuci
samo strokovno usposobljena oseba

/\ UPOZORNENIE!

Nevarnost telesnih poSkodb, elektricnega
udara, pozara ali poSkodb naprave.

Upostevajte navodila za namestitev,
prilozena napravi. Napravo namestite na
varno in primerno mesto, ki ustreza zahtevam
za namestitev.

Ne uporabljajte, preden jo namestite v
vgrajeno strukturo.

Upostevajte predpisano najmanj$o razdaljo
do drugih naprav in enot.

Ne namescajte in ne uporabljajte
poskodovanih naprav.

Odstranite vse dele embalaze.

Pri premikanju naprave bodite pazljivi, ker je
tezka. Vedno uporabljajte zascitne rokavice in
prilozeno obutev.

Dno naprave zascitite pred paro in vlago.
Izreze omarice zatesnite s tesnilom, da vlaga
ne povzroci nabrekanja.

Naprave ne names¢ajte v blizino vrat ali pod
okna. Na ta nacin preprecite, da bi vro¢a
posoda padla z naprave, ko odprete vrata ali
okno.

Naprava ima na dnu ventilatorje za hlajenje.

Ce je naprava namescena nad predal:

* Ne shranjujte nobenih malih koS¢kov ali
listov papirja, ki bi jih lahko povleklo noter,
da preprecite poSkodbe ventilatorjev za
hlajenje ali slabse delovanje hladilnega
sistema.

¢ Med spodnjim delom naprave in deli,
shranjenimi v predalu, naj bo vsaj 2 cm
razmika.

Odstranite vse loCevalne ploSce iz omare pod
napravo.

Pred katerimkoli posegom se prepricajte, da
naprava ni prikljuéena na elektricno omrezje.

Preverite, ali so parametri s ploscice za
tehni¢ne navedbe zdruzljivi z elektricno
napetostjo omrezja.

Naprava mora biti namescena pravilno.
Zaradi slabo pritrienega in napa¢nega
prikljuénega kabla ali vtiCa (Ce je na voljo) se
lahko pregreje prikljucek.

Napravo morate ozemljiti.

Prepricajte se, da je namesS¢ena zasc¢ita pred
elektri¢nim udarom.
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Uporabite pravi elektri¢ni prikljucni kabel. Na
kablu uporabite objemko za razbremenitev
napetosti.

Ne uporabljajte razdelilnikov in podaljskov.

Pazite, da ne poskodujete vti¢a ali kabla.
Priklju¢ni kabel se ne sme zaplesti.

Poskrbite, da se prikljuéni kabel ali vti¢ (Ce
obstaja) ne dotika vroce naprave ali posode,
ko napravo vkljucite v bliznje vti¢nice.

Vti¢ vtaknite v vti¢nico Sele ob koncu
postopka name$¢anja. Poskrbite, da bo
omrezni vti¢ dosegljiv tudi po namestitvi.

Zascita pred elektricnim udarom pri delih pod
napetostjo in izoliranih delih mora biti pritrjena
tako, da je ni mogoce odstraniti brez orodja.

Za izkljuCitev naprave ne vlecite za elektricni
prikljuéni kabel, vedno povlecite za vti¢. Ce je
omrezna vticnica razrahljana, vanjo ne
prikljucite omreznega vtica.

Vedno uporabljajte ustrezne izolacijske
naprave: zascita pred izklopi, varovalke
(navojne varovalke, odstranjene iz nosilca),
odklopniki za ozemljitveni uhajavi tok in
kontaktorji.

Elektricna napeljava mora vkljucevati
izolacijsko napravo, ki omogoc¢a odklop
naprave iz omrezja na vseh stikalih.
Izolacijska naprava mora imeti kontaktno
odprtino s premerom vsaj 3 mm.

2.2 Uporaba in vzdrzevanje

/N\ UPOZORNENIE!

Nevarnost telesnih poSkodb, opeklin,
elektriénega udara, pozara, eksplozije ali
poskodb naprave.

Ne spreminjajte specifikacij te naprave.

Pred prvo uporabo odstranite vso embalazo,
etikete in zascitno folijo (Ce obstaja).
Prepricajte se, da prezracevalne odprtine
niso ovirane.

Naprave se ne dotikajte z mokrimi rokami, ali
kadar je v stiku z vodo.

Osebe s srénim spodbujevalnikom morajo biti
med delovanjem naprave vsaj 30 cm
oddaljene od indukcijskih kuhalis¢.
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Ko polozite hrano v vroce olje, lahko olje
pljuska na vse strani.

Masc€obe in olja lahko ob segrevanju
spro$c¢ajo vnetljive hlape. Plamenov ali
segretih predmetov ne priblizujte mas¢obam
in olju, kadar kuhate z njimi.

Hlapi, ki jih sproS¢a zelo vroce olje, lahko
povzrogijo spontani vzig.

Rabljeno olje, ki lahko vsebuje ostanke
hrane, lahko povzroc€i pozar pri nizji
temperaturi kot olje, ki se uporablja prvic.

Ne vklapljajte kuhali$¢, na katerih je prazna
posoda ali pa so sploh ni nobene posode.

VroCe posode ne postavljajte na nadzorno
plosco.

Ne postavljajte vroCega pokrova posode na
stekleno povrsino kuhalne plosce.

Ne dovolite, da iz posode povre vsa tekocina.

Med kuhalno povrsino in posodo ne
uporabljajte aluminijaste folije ali drugih
materialov, razen ¢e proizvajalec naprave ni
navedel drugace.

Uporabljajte samo dodatno opremo, ki jo za
to napravo priporoca proizvajalec.

Posoda, ki je izdelana iz litega Zeleza ali oz.
ima poSkodovano dno, lahko opraska steklo/
steklokeramiko. Te predmete vedno dvignite,
kadar jih morate premakniti na kuhalni
povrsini.

Napravo redno Cistite, da preprecite
poskodbe materiala na povrsini.

Pred ¢iS¢enjem napravo izklopite in pustite,
da se ohladi.

Ocistite napravo s vlazno mehko krpo.
Uporabljajte samo nevtralna Cistilna sredstva.
Za CiS¢enje ne uporabljajte abrazivnih Cistil,
grobih Cistilnih gobic, topil ali kovinskih
predmetov, razen Ce je navedeno drugace.

Obvestilo o zarnici/-ah v notranjosti tega
izdelka in o rezervnih Zarnicah, ki se
prodajajo lo¢eno: Te Zarnice so izdelane, da
prenesejo skrajno zahtevne razmere v
gospodinjskih napravah, kot so temperatura,
vibracije, vlaga; ali so izdelane za
signalizacijo, da je naprava vklopljena. Niso
namenjene za uporabo v drugih napravah in



niso primerne za sobno razsvetljavo v
gospodinjstvu.

Za popravilo naprave se obrnite na
pooblascéeni servisni center. Uporabite samo
originalne rezervne dele.

2.3 Odlaganje

/N\ UPOZORNENIE!
Nevarnost posSkodbe ali zadusitve.

3. NAMESTITEV

3.1 Pred namestitvijo

Preden namestite kuhalno plosco, si zapiSite
podatke s ploscice za tehniéne navedbe.
Ploscica za tehni¢ne navedbe se nahaja na
dnu kuhalne plosce.

Serijska Stevilka ...

3.2 Vgradne kuhalne plosce

Vgradne kuhalne plo$¢e se lahko uporabljajo
samo po vgradnji v ustrezne vgradne enote in
delovne povrsine, ki ustrezajo standardom.

3.3 Prikljuéni kabel

» Kuhalna plo$¢a ima prilozen prikljucni
kabel.

* Za zamenjavo poSkodovanega
prikljucnega kabla uporabite prikljucni
kabel: HO5V2V2-F ki prenese temperaturo
90 °C ali veC. Prerez posamezne zice
mora biti minimalen v skladu s spodnjo
razpredelnico. Obrnite se na lokalni
servisni center. Prikljuni kabel sme
zamenjati le usposobljen elektricar.

/\ UPOZORNENIE!

Elektri¢no prikljucitev mora opraviti
usposobljen elektricar.

/\ POZOR!
Povezave s kontaktnimi vti¢i so

prepovedane.

Za informacije o pravilnem odlaganju naprave
se obrnite na lokalno upravo.

Izklju€ite napravo iz napajanja.

Odrezite elektricni priklju¢ni kabel tik ob
napravi in napravo zavrzite.

/\ POZOR!

Ne vrtajte in ne spajkajte koncev Zic.
Prepovedano je.

Kabla ne prikljuCujte brez kabelskega
tulca.

Enofazna prikljucitev

1. Odstranite kabelski tulec s ¢rnega,
rjavega in modrega kabla.

2. Odstranite del izolacije s koncev rjavih,
¢rnih in modrih kablov.

3. Povezite konce ¢rnih in rjavih kablov.

4. Namestite nov kabelski tulec na vsak
konec kabla (potrebno je posebno
orodje).

5. Prikljucite konca dveh modrih kablov.

6. Namestite nov kabelski tulec na vsak
konec kabla (potrebno je posebno
orodje).

Dvofazna prikljucitev

1. Odstranite kabelski tulec z modrih kablov.

2. Odstranite del izolacije s koncev modrih
kablov.

3. Prikljucite konca dveh modrih kablov.
4. Namestite nov kabelski tulec na deljeni
konec kabla (potrebno je posebno

orodje).

400V2N~ 220-240V~
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Dvofazna prikljuci-
tev: 400 V2N~
(5x1,5 mm? or 4x2,5
mm?)

Enofazna prikljuci-
tev: 220 - 240 V~
(5x1,5 mm? or 3x4
mm?)

@ Zelena — rumena

Zelena — rume- @
na

N Modra in modra Modra in modra N
L1 Crna Crna in rjava L
L2 Rjava

QD 220-240 V~

L2

N s

@ 220 - 240 V~ (5x1,5 mm?)

S

Zelena — rumena

N Modra in modra
L1 Crna
L2 Rjava

3.4 Montaza

Med namescanjem naprave ravnajte
previdno, da ne zvijete ali poSkodujete

okvirja.

Ce namescate kuhalno plos¢o pod kuhinjsko
napo, si oglejte navodila za namestitev nape
za najmanj$o razdaljo med napravami.
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Ce je naprava namesc¢ena nad predal, se
lahko med kuhanjem zaradi prezraevanja
kuhalne plos¢e predmeti v njem segrejejo.

min. 50

min. 1500
S~

| | 'minA 28
Videonavodila ,Kako namestiti indukcijsko
kuhalno plos¢o AEG - klasi¢na vgradnja“

poiscite tako, da vnesete polno ime,
prikazano na spodniji sliki.
www.youtube.com/electrolux

° Yo UTu he www.youtube.com/aeg

How to install your AEG
Induction Hob - Worktop installation




4. OPIS IZDELKA

4.1 Postavitev kuhalne povrsine

Indukcijsko kuhalisce
Upravljalna plos¢a

4.2 Simboli na nadzorni ploséi in prikazovalniku

®

Za podrobne informacije o funkcijah si oglejte celotno razliico navodil za uporabo na

spletu.

Simbol Opis

(D Za vklop ali izklop kuhalne plosce.

ﬁl] Za zaklepanje / odklepanje nadzorne ploSce.

Premor. Za nastavitev vseh vklopljenih kuhali§¢ na najnizjo stopnjo segrevanja.

Za izbiro kuhalisca.

Za podalj$anje ali skrajSanje Casa.

[ ] |
—

Bridge. Za povezavo dveh levih kuhalis$¢, da delujeta kot eno.

PowerBoost. Za vklop in izklop najvisje stopnje kuhanja.

Kuhalisce je izkljuceno.

=

Kuhalis¢e deluje. Na prikazovalniku je prikazana trenutna nastavitev kuhanja.

Vklopljena je najvisja stopnja kuhanja. PowerBoost deluje.

Samodejno segrevanje deluje.

Nadzorna plos¢a je zaklenjena. Klju€avnica / Varovalo za otroke deluje.

DO E | |

Premor deluje.
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Simbol Opis

3,0

OptiHeat Control: nadaljuj kuhanje / ohrani toploto / akumulirana toplota. Kuhalisce je Se ved-

no vroce.
E] Samodejni izklop deluje.
+ Stevilka Napaka v delovanju.
Tezava s posodo.

5. PRED PRVO UPORABO

5.1 Omejitev mogci

Omejitev moci doloca, koliko skupne modci
uporablja kuhalna plosca, znotraj omejitev
varovalk.

Kuhalna plo$¢a je privzeto nastavljena na
najvis§jo mozno stopnjo moci.

Za znizanje ali zviSanje stopnje mog¢i:
1. lIzklopite kuhalno plos¢o.

2. Pritisnite in tri sekunde drzite O.
Prikazovalnik se vklopi in izklopi.

3. Pritisnite in tri sekunde drzite lfl. ali se
prikaze
4. Pritisnite ©. P72 se prikaze.

5. S pritiskom na _/+ na ¢asovniku
nastavite stopnjo modci.
Stopnje moci

6. VSAKODNEVNA UPORABA
6.1 Vklop in izklop

Za vklop ali izklop kuhalne plos¢e za eno
sekundo pritisnite @.

6.2 Stopnja kuhanja

Za nastavitev ali spremembo stopnje
kuhanja:

Dotaknite se upravljalne vrstice na pravi
stopnji kuhanja ali pa se s prstom pomikajte
po upravljalni vrstici, dokler ne pridete do
prave stopnje kuhanja.
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Oglejte si poglavje » Tehni¢ni podatki«.

/\ POZOR!

Prepricajte se, da izbrana stopnja
kuhanja ustreza varovalkam elektricnega
omrezja v stanovaniju.

e P72—7200W
« P15— 1500 W
« P20 —2000 W
« P25 —2500W
* P30—3000W
« P35—3500W
* P40 —4000 W
* P45 —4500 W
» P50 —5000W
* P60 —6000W
I'-= 0 -2-4, 8-10-12-14 P
=

6.3 Programska ura

+ Casovnik z od$tevanjem ure
To funkcijo lahko uporabite za nastavitev
dolzine posameznega postopka kuhanja.

Najprej nastavite stopnjo kuhanja za
kuhali§¢e, nato pa funkcijo.



Za nastavitev kuhali$¢a: pritiskajte QD
dokler se ne prikaze indikator kuhali§¢a.

Za vklop funkcije: dotaknite se +
programske ure za nastavitev ¢asa (00 - 99
minut). Ko za¢ne indikator kuhali§¢a utripati,
se Cas odsteva.

Ce zelite videti preostali éas: se dotaknite
@, da nastavite kuhalis¢e. Indikator
kuhali§¢a zac¢ne utripati. Na prikazovalniku se
prikaze preostali Cas.

Za spremembo ¢asa: se dotaknite @ da
nastavite kuhalis¢e. Dotaknite se + ali —.

7. VZDRZEVANJE IN CISCENJE

7.1 Splosne informacije

» Po vsaki uporabi stedilnik ocistite.

* Vedno uporabljajte posodo s Cistim dnom.

» Vedno bodite previdni, da posode ne
drsite ali drgnete po robovih stekla , ker
lahko okrusite ali poSkodujete stekleno
povrsino.

* Ne uporabljajte posode iz aluminija, bakra,
medenine, stekla, keramike ali porcelana.
Posoda iz takih materialov ni zdruZljiva z
indukcijo in lahko na povrsini kuhalne
ploSce pusti praske ali trajne madeze.

» Praske ali temni madezi na povrsini ne
vplivajo na delovanje plosce.

» Uporabite posebno Cistilno sredstvo za
povrsine kuhalnih ploS¢.

» Vedno uporabljajte strgalo, priporo¢eno za
kuhalne plosc¢e s stekleno povrsino.
Strgalo uporabite samo kot dodatno orodje

za CisCenje stekla po standardnem

postopku ciscenja.

/N UPOZORNENIE!

Za CiS€enje steklene povrsine ne
uporabljajte nozev ali drugih ostrih
kovinskih pripomockov.

Za izklop funkcije: se dotaknite @ da

nastavite kuhaliS¢e, nato se dotaknite
Preostali ¢as se od$teva do 00. Indikator
kuhalis¢a ugasne.

@

Ko se odstevanje konca, se oglasi zvocni
signal in utripata 00. Kuhalisce se izklopi.

Ce zelite izklopiti zvok: se dotaknite @

7.2 Ciscenje

* Takoj odstranite: stopljeno plastiko,
plasti¢no folijo, sol, sladkor in Zivila s
sladkorjem, sicer lahko umazanija
poskoduje kuhalno plos¢o. Pazite, da ne
pride do opeklin. Posebno strgalo
postavite pod ostrim kotom na stekleno
povrsino in z rezilom potegnite po povrsini.

» Odstranite, ko je kuhalna plos$¢a dovolj
hladna: obroc¢ki vodnega kamna, vodni
obrocki, mas€obni madezi, bleScece
kovinsko obarvanje. Plo$¢o o istite z
vlazno krpo in Cistilnim sredstvom, ki ni
grobo. Po ¢iscenju plos¢o osusite z mehko
krpo.

« Odstranite bleS¢ece kovinsko
obarvanje: uporabite raztopino vode s
kisom in ocistite stekleno povrsino s krpo.
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8. ODPRAVLJANJE TEZAV

8.1 Kaj storite v primeru ...

®

Ce ne morete najti resitve za spodnjo tezavo, preverite na spletu polno razli¢ico
uporabniSkega priro¢nika ali se po potrebi obrnite na pooblasceni servisni center.

Tezava

Mozni vzrok

Resitev

Kuhalne plo$¢e ni mogoce vklopi-
ti ali je uporabljati.

Kuhalna plo$¢a ni priklju¢ena na
elektri¢no napajanje ali je priklju¢ena
nepravilno.

Preverite, ali je kuhalna plo$¢a pravil-
no priklju¢ena na elektri¢no napajanje.

Pregorela je varovalka.

Prepricajte se, ¢e ni morda vzrok za
okvaro varovalka. Ce varovalka veck-
rat zapored pregori, se obrnite na
usposobljenega elektri¢arja.

10 sekund niste nastavili stopnje se-
grevanja.

Kuhalno plo$¢o ponovno vklopite in v
manj kot 10 sekundah nastavite segre-
vanje.

Socasno ste se dotaknili 2 ali ve¢
senzorskih polj.

Dotaknite se samo enega senzorskega
polja.

Na nadzorni plo$¢éi je voda ali mastni
madezi.

Ocistite nadzorno plosco.

Slisite lahko neprekinjeno piska-
nje.

Elektricna povezava je nepravilna.

Kuhalno plosco izklju€ite iz elektricne-
ga omrezja. Obrnite se na usposoblje-
nega elektri¢arja, da preveri namesti-

tev.

Zaslisi se zvocni signal in kuhal-
na plo$ca se izkljuci.

Zaslisi se zvocni signal, ko se ku-
halna plos¢a izkljuci.

Na senzorska polja ste odlozili eno
ali ve¢ stvari.

Odstranite predmet s senzorskih polj.

Stopnja kuhanja se preklopi med
dvema stopnjama ali pa ne more-
te izbrati najvisje stopnje kuhanja
za eno od kuhali$¢.

Upravljanje moci deluje. Druga ku-
hali$¢a porabljajo najvisjo razpoloz-
livo mo¢.

Kuhalna plo$¢a deluje pravilno.

Zmanj$ajte stopnjo kuhanja drugih ku-
halis¢, priklju¢enih na isto fazo. Oglejte
si »Upravljanje moci« v celotni razligici
navodil za uporabo na spletu.

se prizge.

Na tem kuhali$¢u je Ze kuhinjska po-
soda.

Posodo postavite na kuhalis¢e.

Posoda ni primerna.

Uporabite posodo, ki je primerna za in-
dukcijske kuhalne plosce.

Premer dna posode je premajhen za
kuhalisc¢e.

Uporabite posodo ustrezne velikosti.
Oglejte si »Tehni€ni podatki«.

Segrevanije traja dolgo ¢asa.

Posoda je premajhna in prejema le
del modi, ki jo ustvari kuhaliSce.

Za optimalen prenos toplote uporabite
posodo s premerom dna, ki ustreza
velikosti kuhali§¢a (npr. najvecji pre-
mer posode v "Tehni¢ni podatki" >
"Specifikacije za kuhalis¢a").

Oglejte si celotno razliico navodil za
uporabo na spletu.
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Tezava Mozni vzrok

Resitev

in prikaze se $tevilka.

Na kuhalni plo$¢i je napaka. I1zklopite kuhalno plo$¢o in jo po 30 se-

kundah ponovno vklopite. Ce zno-
va zasveti, kuhalno plosco izkljucite iz

elektricnega omrezja. Po 30 sekundah
kuhalno plo$¢o ponovno prikljucite. Ce
se tezava nadaljuje, se obrnite na po-

oblas¢eni servisni center.

9. TEHNICNI PODATKI
9.1 Ploscica za tehni¢ne navedbe
Model TO64IMOOXB:

Vrsta 61 B4A 04 AA
Indukcija 7.2 kW

Stevilka izdelka (PNC) 949 598 452 00
220-240V /400 V 2N, 50 Hz
Izdelano v: Nemcija

Ser. 8t oo 7.2 kW
AEG c E "
9.2 Specifikacije kuhalis¢
Kuhalisce Nazivna mo¢ (naj- PowerBoost [W] PowerBoost Premer kuhinj-
visja stopnja se- najdaljSe traja- ske posode [mm)]
grevanja) [W] nje [min]
Levo spredaj 2300 3200 10 125-210
Levo zadaj 2300 3200 10 125-210
Desno spredaj 2300 3200 10 125-210
Desno zadaj 2300 3200 10 125-210

Mo¢€ kuhaliS¢ se lahko malce razlikuje od
podatkov v razpredelnici. Spreminja se z
materialom in dimenzijami posode.

Za optimalen prenos toplote in rezultate
kuhanja uporabite posodo s premerom dna,

ki ustreza velikosti kuhalis¢a (npr. najvedji
premer posode v tabeli). Uporabljajte
kuhinjsko posodo, ki ni vecja od premera
kuhalisc¢a.

10. ENERGIJSKA UCINKOVITOST

10.1 Podatki o izdelku v skladu s predpisi EU o okoljsko primerni zasnovi

Identifikacija modela

TO64IM0O0XB

Vrsta kuhalne plos¢e

Vgrajena kuhalna plos¢a

Stevilo kuhalnih povrsin

2
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Tehnologija segrevanja

Indukcija

Dolzina (d) in Sirina (8) kuhalne povrsine Levo d39.2cm
§21.8cm

Dolzina (d) in Sirina (8) kuhalne povrsine Desno d39.2cm
§21.8cm

Poraba energije kuhalne povrsine (EC electric cook- Levo 183.9 Wh/kg

ing)

Poraba energije kuhalne povrsine (EC electric cook- Desno 183.9 Whikg

ing)

Poraba energije kuhalne ploSce (EC electric hob) 183.9 Whikg

IEC / EN 60350-2 — Gospodinjski elektricni
kuhalni aparati — 2. del: Kuhalne plo$¢e —
Metode za merjenje funkcionalnosti.

Energijske meritve, ki se nanasajo na
kuhalno povrsino, oznacujejo oznake
ustreznih kuhaliS¢.

10.2 Varcéna

Energijo lahko prihranite med vsakodnevnim
kuhanjem, ¢e upostevate spodnje nasvete.

« Segrejte le toliko vode, kot jo potrebujete.

* Posodo po moznosti pokrijte s
pokrovkami.

* Posodo postavite neposredno na sredino
kuhalis¢a.

« Uporabite akumulirano toploto, da ohranite
hrano toplo ali da jo stopite.

10.3 Podatki o izdelku glede porabe energije in najdaljSega ¢asa za dosego

ustreznega nacina nizke mogci

Poraba energije v nacinu izklopa

0.3 W

Najdaljsi €as, ki je potreben, da oprema samodejno doseze ustrezen nacin nizke 2 min

modi

11. SKRB ZA OKOLJE

Reciklirajte materiale, ki jih oznacuje simbol
2%

L. Embalazo odlozite v ustrezne zabojnike
za reciklazo. Pomagaijte zascititi okolje in
zdravije ljudi ter reciklirati odpadke elektri¢nih
in elektronskih naprav. Naprav, oznacenih s
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simbolom E ne odstranjujte z
gospodinjskimi odpadki. Izdelek vrnite na
krajevno zbiraliS¢e za recikliranje ali se
obrnite na ob¢&inski urad.
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